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Forslag till forordning

EUROPAPARLAMENTETS ANDRINGSFORSLAG”

till kommissionens forslag

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS
FORORDNING (EU) .../...

av den

om linbaneanlaggningar och om upphéavande av direktiv 2000/9/EG
(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, sarskilt artikel 114,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande?,
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i enlighet med det ordinarie lagstiftningsférfarandet?, och

. Andringar: ny text eller text som ersétter tidigare text markeras med fetkursiv stil och strykningar med
symbolenl .

' EUT C 451, 16.12.2014, s. 81.

2 Europaparlamentets standpunkt av den ... (4nnu ej offentliggjord i EUT) och radets beslut av den ... (4nnu ej
offentliggjort i EUT).
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av foljande skal:

(1) | Europaparlamentets och radets direktiv 2000/9/EG* faststalls regler for

linbaneanlaggningar som konstrueras, tillverkas och drivs for att transportera personer.

(2) Direktiv 2000/9/EG bygger pa de principer som anges i radets resolution av den 7 maj
1985 om en ny metod for teknisk harmonisering och standarder?®. Foljaktligen faststalls i
direktivet bara de grundldggande krav som galler for linbaneanlaggningar, medan de
tekniska detaljerna antas av Europeiska standardiseringskommittén (CEN) och
Europeiska kommittén for elektroteknisk standardisering (Cenelec) i enlighet med
Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1025/2012°. Produkter som
dverensstammer med sadana harmoniserade standarder, till vilka hanvisningar har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning, forutsatts éverensstamma med
kraven i direktiv 2000/9/EG. Erfarenheten har visat att dessa grundprinciper har
fungerat bra inom denna sektor och bor behallas och framjas ytterligare.

! Europaparlamentets och radets direktiv 2000/9/EG av den 20 mars 2000 om linbaneanléggningar for
persontransport (EGT L 106, 3.5.2000, s. 21).

>EGT C 136, 4.6.1985, s. 1.

3 Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1025/2012 av den 25 oktober 2012 om europeisk
standardisering och om &ndring av radets direktiv 89/686/EEG och 93/15/EEG samt av Europaparlamentets och
radets direktiv 94/9/EG, 94/25/EG, 95/16/EG, 97/23/EG, 98/34/EG, 2004/22/EG, 2007/23/EG, 2009/23/EG och
2009/105/EG samt om upphavande av radets beslut 87/95/EEG och Europaparlamentets och radets beslut

nr 1673/2006/EG (EUT L 316, 14.11.2012, s. 12).
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(3) Erfarenheterna fran genomférandet av direktiv 2000/9/EG har visat pa behovet att dndra
vissa bestdammelser i direktivet for att klargora och uppdatera dem och darigenom skapa
rattslig sakerhet i huvudsak nar det galler tillampningsomradet och bedémningen av

Overensstammelse for delsystem.
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(4)

()

Eftersom tillampningsomradet, de grundlaggande kraven och forfarandena for
bedémning av dverensstammelse maste vara identiska i alla medlemsstater finns det
praktiskt taget ingen flexibilitet i inforlivandet av ett direktiv som grundas pa den nya
metodens principer i nationell ratt. For att forenkla regelverket bor direktiv 2000/9/EG
ersattas med en férordning, vilket ar det lampliga réttsliga instrumentet, med hansyn till
att en forordning ger tydliga och detaljerade regler som inte lamnar utrymme for
olikartat inforlivande av medlemsstaterna och darigenom sékerstéller ett enhetligt

genomforande inom hela unionen.

| Europaparlamentets och radets beslut nr 768/2008/EG" faststalls gemensamma
principer och bestammelser avsedda att tillampas som en enhetlig grund fér 6versyn
eller omarbetning av lagstiftning som harmoniserar villkoren for saluféring av
produkter. Direktiv 2000/9/EG bor darfor anpassas till det beslutet.

! Europaparlamentets och radets beslut nr 768/2008/EG av den 9 juli 2008 om en gemensam ram for saluforing
av produkter och upphavande av radets beslut 93/465/EEG (EUT L 218, 13.8.2008, s. 82).
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()

(8)

(6) | Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 765/2008" finns
bestdammelser om ackreditering av organ for bedémning av éverensstdimmelse, en ram
for marknadskontroll av produkter och for kontroll av produkter fran tredjelander samt

allméanna principer for CE-markning.

Tillampningsomradet for denna forordning bor spegla tillampningsomradet for direktiv
2000/9/EG. Denna forordning bor gélla linbaneanlaggningar for persontransport,
sarskilt sddana som anvands pa turistorter i bergsomraden, i stadstrafiksystem eller i
idrottsanldggningar. Linbaneanldggningar utgors i huvudsak av liftsystem, t.ex.
bergbanor, | linbanor | (kabinbanor, gondolbanor, stolliftar) och slapliftar.
Framdrivning genom kabel och persontransportfunktion &r de huvudkriterier som avgor

om en viss linbaneanlédggning omfattas av denna férordning.

Denna forordning bor vara tillamplig i sin helhet pa nya linbaneanlaggningar, pa
andringar av linbaneanlaggningar dar ett nytt godkannande kravs och omfattar
delsystem och sakerhetskomponenter som ar nya pa unionsmarknaden nar de slapps
pa den, dvs. de ar antingen nya delsystem och sékerhetskomponenter som &r
tillverkade av en tillverkare som ar etablerad i unionen eller nya eller begagnade
delsystem och sakerhetskomponenter som importerats fran ett tredjeland. Denna
forordning ar inte tillamplig pa flyttning av linbaneanlaggningar som installerats pa
unionens territorium eller pa flyttning av delsystem eller sékerhetskomponenter som
monterats i sadana anlaggningar, forutom nar en sadan flyttning medfor en

omfattande forandring av linbaneanlaggningen.

! Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 765/2008 av den 9 juli 2008 om krav for ackreditering och
marknadskontroll i samband med saluféring av produkter och upphédvande av férordning (EEG) nr 339/93
(EUT L 218, 13.8.2008, s. 30).

AM\1083571SV.doc 6/190 PE575.906v01-00

SV



9 Det har utvecklats nya typer av linbaneanlaggningar som ar avsedda for bade

transport- och fritidsaktiviteter. Sadana anlaggningar bor omfattas av denna forordning.

(10) Vissa linbaneanlaggningar bor undantas fran tillampningsomradet for denna
forordning, antingen pa grund av att de omfattas av annan sarskild harmoniserad
unionslagstiftning eller pa grund av att de kan regleras pa ett adekvat satt pa nationell

niva.
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(11)

(12)

(13)

Hissar, inbegripet lindrivna hissar, bade vertikala och lutande, som permanent betjanar
fasta stannplan i byggnader och anlédggningar och som inte anvands mellan
linbanestationer, omfattas av sarskild unionslagstiftning och bor darfor undantas fran
tillampningsomradet for denna férordning. Linbaneanlaggningar som omfattas av
denna férordning undantas fran tillampningsomradet for Europaparlamentets och
radets direktiv 2014/33/EU".

Linbaneanlaggningar som av medlemsstaterna kategoriseras som historiska eller
kulturella anlaggningar eller museianlaggningar, vilka togs i drift fére den 1 januari
1986 och alltjamt &r i drift och som inte har genomgatt nagra storre forandringar vad
galler konstruktion eller uppférande, bér undantas fran denna férordnings
tillampningsomrade. Detta undantag géller dven delsystem och
sakerhetskomponenter som sarskilt konstruerats for sadana linbaneanlaggningar.
Medlemsstaterna bor med avseende pa sadana linbaneanlaggningar sékerstalla en
hdog skyddsniva nar det galler méanniskors halsa och sakerhet samt egendom, vid

behov genom nationell lagstiftning.

For att trygga den rattsliga sékerheten bor undantaget for linfarjor omfatta alla lindrivna
anlaggningar dar anvandarna eller de transporterande anordningarna &r vattenburna,

t.ex. lindrivna vattenskidanlaggningar.

! Europaparlamentets och radets direktiv 2014/33/EU av den 26 februari 2014 om harmonisering av
medlemsstaternas lagstiftning om hissar och sakerhetskomponenter till hissar (EUT L 96, 29.3.2014, s. 251).
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(14) For att se till att linbaneanldggningar med tillhérande infrastruktur, delsystem och
sakerhetskomponenter sakerstaller en hog skyddsniva nar det galler manniskors hélsa
och sakerhet samt egendom ar det nédvandigt att faststélla regler for konstruktion och

uppforande av linbaneanlaggningar.

(15) Medlemsstaterna bor sakerstélla linbaneanlaggningarnas sékerhet nér de uppfoérs, nar de

tas i drift och under driften.

(16) Denna forordning bor inte paverka medlemsstaternas ratt att narmare faststélla de krav
de anser vara nddvandiga nér det galler markanvéndning och fysisk planering samt for
att sakerstalla skyddet av miljon och ménniskors hélsa och sakerhet, séarskilt for

arbetstagare och driftspersonal, vid anvandning av linbaneanlaggningar.
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(17)

(18)

(19)

Denna férordning bor inte paverka medlemsstaternas ratt att faststéalla lampliga
forfaranden for godkannande av planerade linbaneanlaggningar, kontroll av

linbaneanlaggningar innan de tas i drift och 6évervakning under drift.

Denna forordning bor beakta det faktum att linbaneanldggningars sakerhet lika mycket
beror pa de lokala forhallandena som pa kvaliteten pa de industritillverkade ingaende
delarna och det satt pa vilket de monteras ihop, installeras pa den darfor avsedda platsen
och Overvakas nar linbaneanléaggningen &r i drift. Orsakerna till allvarliga olyckor kan
hanforas till den valda platsen fér anldggningen, sjélva transportsystemet,
anlaggningskonstruktioner eller till hur linbaneanlaggningen drivs och underhalls.

Aven om denna férordning inte omfattar linbaneanlaggningarnas faktiska drift bor den
foreskriva en allman ram for att sékerstalla att sddana anlaggningar som ar belagna
inom medlemsstaternas territorium drivs pa ett sadant satt att de tillforsakrar

passagerarna, driftspersonalen och tredje parter en hog skyddsniva.
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(20) Medlemsstaterna bor vidta nodvandiga atgarder for att sakerstalla att
linbaneanlaggningar tas i drift endast om de uppfyller kraven i denna férordning och
inte kan dventyra manniskors halsa eller sékerhet eller &ventyra egendom nar de

installeras, underhalls och drivs pa ett korrekt satt for deras avsedda andamal.

(21) Medlemsstaterna bor faststalla forfaranden for godk&dnnande av uppfdrande av
planerade linbaneanlaggningar och av éndring av sadana anlaggningar och for deras
idrifttagande i syfte att sakerstélla att de ar sakert uppforda och monterade pa plats, i
enlighet med sakerhetsanalysen, vars resultat ingar i sékerhetsrapporten, och alla

tillampliga krav i lagstiftningen.

(22) | sakerhetsanalysen for planerade linbaneanléaggningar bor det faststallas vilka

komponenter som ar avgdrande for linbaneanlaggningens sékerhet.

(23) | sékerhetsanalysen for planerade linbaneanl&dggningar bor hansyn tas till begransningar
I samband med linbaneanlaggningarnas drift, dock utan att principen om fri rérlighet for
varor nér det galler delsystem och sékerhetskomponenter, eller linbaneanldggningarnas

sékerhet, dventyras.
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(24) Regler om godkannande av idrifttagande av linbaneanlaggningar faller inom ramen
for medlemsstaternas behorighet. Godkannande for idrifttagande beviljas av behériga
myndigheter eller organ. Overvakningen av linbaneanlaggningens driftssékerhet
faller ocksa inom ramen for medlemsstaternas behorighet. Medlemsstaterna bor
darfor faststalla vem som &ar ansvarig for linbaneanlaggningen och, i enlighet

darmed, for sékerhetsanalysen for en planerad linbaneanlaggning.

(25) Denna forordning syftar till att sakerstalla att den inre marknaden fungerar vél fér
delsystem och sékerhetskomponenter till linbaneanlaggningar. Delsystem och
sakerhetskomponenter som uppfyller kraven i | denna férordning boér kunna omfattas av

principen om fri rérlighet for varor.
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(26)

(27)

(28)

Delsystem och sakerhetskomponenter bor fa monteras i en linbaneanlaggning, under
forutsattning att de medger uppférande av linbaneanlaggningar som uppfyller kraven i
denna foérordning och som inte kan dventyra manniskors halsa eller sakerhet eller
aventyra egendom nar de installeras, underhalls och drivs pa ett korrekt satt for deras

avsedda andamal.

De grundlaggande kraven bor tolkas och tillampas pa ett satt som tar hansyn till den
senaste tekniska utvecklingen vid tidpunkten for konstruktion och tillverkning samt till
tekniska och ekonomiska 6vervaganden som ar férenliga med en hog skyddsniva for

héalsa och sakerhet.

De ekonomiska aktorerna bor, i forhallande till den roll de har i leveranskedjan, ansvara
for att delsystem och sékerhetskomponenter uppfyller kraven i denna férordning, sa att

en hog niva sakerstalls i friga om skydd av allmanna intressen, sasom manniskors halsa
och séikerhetl och skydd av egendom, och sa att réttvisa konkurrensvillkor sikerstélls

pa unionsmarknaden.
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(29) Alla ekonomiska aktorer som ingar i leverans- och distributionskedjan bor vidta

(30)

(31)

lampliga atgarder for att se till att de endast tillhandahaller sddana delsystem och
sakerhetskomponenter pa marknaden som Gverensstammer med kraven i denna
forordning. Det maste goras en tydlig och proportionell férdelning av skyldigheterna

som motsvarar varje ekonomisk aktors roll i leverans- och distributionskedjan.

Tillverkaren av delsystem eller sdkerhetskomponenter, som besitter detaljkunskap om
konstruktions- och tillverkningsprocessen, &r den som bést kan genomféra forfarandet
for bedomning av 6verensstdimmelse. Bedomning av Overensstammelse bor darfor dven
i fortsattningen uteslutande vara en skyldighet for tillverkaren av delsystemet eller

sékerhetskomponenten.

For att underlatta kommunikationen mellan de ekonomiska aktérerna och de nationella
marknadskontrollmyndigheterna bor medlemsstaterna uppmuntra ekonomiska aktorer

att utdver postadressen dven ange en webbadress.
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(32) Det maste sakerstallas att delsystem och sékerhetskomponenter fran tredjelander som

(33)

fors in pa unionsmarknaden uppfyller kraven i denna forordning, och i synnerhet att
tillverkarna har latit dessa delsystem och sakerhetskomponenter genomga lampliga
forfaranden for bedomning av 6verensstdimmelse. Det bor darfor foreskrivas
bestdammelser som anger att importérerna ska se till att de delsystem eller
sakerhetskomponenter som de slapper ut pa marknaden uppfyller kraven i denna
forordning och att de inte far slappa ut delsystem och sakerhetskomponenter pa
marknaden som inte uppfyller dessa krav eller som utgor en risk. Det bor ocksa slas fast
att importorerna ska se till att forfaranden for bedémning av dverensstdimmelse har
genomforts och att markning av delsystem och sakerhetskomponenter samt
dokumentation som tagits fram av tillverkarna ar tillgangliga for kontroll av behoriga

nationella myndigheter.

Distribut6ren tillnandahaller ett delsystem eller en sakerhetskomponent pa marknaden
efter det delsystemet eller sakerhetskomponenten har slappts ut pa marknaden av
tillverkaren eller importoren och de bor iaktta vederborlig omsorg for att se till att deras
hantering av delsystemet eller sakerhetskomponenten inte inverkar negativt pa

produktens dverensstdammelse med kraven.
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(34) Vid utslappandet av ett delsystem eller en sakerhetskomponent pa marknaden bor varje
importor ange sitt namn, registrerade firmanamn eller registrerade varumérke och den
postadress dar importéren kan kontaktas, samt sin webbplats, om sadan finns.
Undantag bor medges i de fall da delsystemets eller sakerhetskomponentens storlek
eller art inte tillater detta. Detta inbegriper de fall dar importéren skulle behdva 6ppna
forpackningen for att satta sitt namn och sin adress pa delsystemet eller

sékerhetskomponenten.

(35) Alla ekonomiska aktorer som slapper ut ett delsystem eller en sakerhetskomponent pa
marknaden i eget namn eller under eget varumarke eller &ndrar ett delsystem eller en
sakerhetskomponent pa ett sadant satt att det kan paverka 6verensstaimmelsen med
kraven i denna forordning, bor raknas som tillverkare och bor darfor ta pa sig

tillverkarens skyldigheter.
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(36)

(37)

Distributorer och importdrer befinner sig nara marknaden och bor darfor vara
involverade i de behdriga nationella myndigheternas marknadskontroller och de bér
vara beredda pa att aktivt delta genom att forse dessa myndigheter med alla nddvandiga

uppgifter om de delsystem eller sakerhetskomponenter som berors.

Marknadskontrollen blir enklare och effektivare om man kan sékerstélla ett delsystems
eller en sékerhetskomponents sparbarhet genom hela leveranskedjan. Med ett effektivt
sparbarhetssystem blir det lattare for marknadskontrollmyndigheterna att spara de
ekonomiska aktdrer som pa marknaden har tillhandahallit delsystem eller
sékerhetskomponenter som inte uppfyller kraven. Nar den information bevaras som
enligt denna férordning kravs for identifiering av andra ekonomiska aktorer, bor de
ekonomiska aktdrerna inte vara skyldiga att uppdatera denna information vad galler
andra ekonomiska aktorer som antingen har levererat ett delsystem eller en
sakerhetskomponent till dem eller till vilka de har levererat ett delsystem eller en

sakerhetskomponent.
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(38) Denna forordning bor begrénsas till att ange de grundldggande kraven. For att underlatta

(39)

(40)

AM\1083571SV.doc 18/190 PE575.906v01-00

beddmningen av 6verensstammelsen med dessa krav ar det nddvandigt att foreskriva

om presumtion om 6verensstimmelse for linbaneanlaggningar, delsystem och

sakerhetskomponenter som dverensstammer med harmoniserade standarder som antas i

enlighet med forordning (EU) nr 1025/2012 i syfte att ange narmare tekniska
specifikationer for dessa krav, sérskilt nar det géller linbaneanlaggningarnas

konstruktion, uppférande och drift.

| forordning (EU) nr 1025/2012 faststalls ett forfarande for invandningar mot
harmoniserade standarder som inte helt uppfyller kraven i den har férordningen.

For att de ekonomiska aktoérerna ska kunna visa och de behériga myndigheterna
sakerstalla att de delsystem och sékerhetskomponenter som har tillhandahallits pa
marknaden 6verensstammer med de grundldggande kraven &r det nédvandigt att
faststélla forfaranden for beddmning av 6verensstammelse. | beslut nr 768/2008/EG
faststélls moduler for mer eller mindre strikta forfaranden for bedémning av
dverensstammelse, allt efter risknivan och den erforderliga sékerhetsnivan. For att
sékerstalla enhetlighet mellan olika sektorer och undvika tillfalliga varianter bor

forfarandena for beddmning av Overensstammelse véljas bland dessa moduler.

SV



SV

(41)

(42)

(43)

Tillverkare av delsystem och sékerhetskomponenter bor uppratta en EU-forsakran om
dverensstammelse som innehaller den information som kravs enligt denna forordning
rorande delsystemets eller sdkerhetskomponentens 6verensstaimmelse med kraven i
denna forordning och annan relevant harmoniserad unionslagstiftning. EU-forsakran om

dverensstammelse bor atfolja delsystemet eller sakerhetskomponenten.

For att sakerstalla faktisk tillgang till information for marknadskontrollandamal bor den
information som kravs for att identifiera alla tillampliga unionsakter for ett delsystem
eller en sdkerhetskomponent finnas tillgéanglig i en enda EU-forsdkran om
Overensstammelse. For att minska den administrativa bordan for de ekonomiska
aktorerna kan denna enda EU-forsdkran om 6verensstammelse utgoras av
dokumentation bestaende av de enskilda relevanta férsakringarna om

Overensstammelse.

CE-markningen, som visar att ett delsystem eller en sdkerhetskomponent
overensstammer med kraven, ar det synliga resultatet av en hel process av bedémning
av Overensstammelse i vid bemarkelse. Allmanna principer fér CE-markningen och dess
forhallande till annan méarkning faststélls i férordning (EG) nr 765/2008. Bestammelser
for hur CE-markningen ska anbringas bor faststéllas i den har férordningen.
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(44)

(45)

(46)

For att uppna ett verkningsfullt skydd for passagerare, driftspersonal och tredje parter
kravs en kontroll av att de grundldggande krav for delsystem och sakerhetskomponenter

som foreskrivs i denna forordning uppfylls.

| de forfaranden for beddmning av Overensstimmelse som faststalls i denna forordning
kravs medverkan av organ for bedémning av dverensstimmelse, som medlemsstaterna

anmaler till kommissionen.

Erfarenheten har visat att de kriterier i direktiv 2000/9/EG som organen fér beddmning
av dverensstammelse maste uppfylla for att kunna bli anmalda till kommissionen &r
otillrackliga for att sékerstalla en enhetligt hog prestationsniva hos de anmalda organen

i hela unionen. Det ar dock av storsta vikt att alla anmalda organ utfor sina uppgifter
lika val och under réattvisa konkurrensvillkor. Det kréver att man faststaller obligatoriska
krav for de organ for beddmning av 6verensstammelse som vill bli anmalda for att fa

utfoéra beddmningar av dverensstammelse.
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(47) For att sakerstalla en enhetlig kvalitetsniva vid beddmning av éverensstammelse ar det
ocksa nodvandigt att faststalla krav for de anmalande myndigheterna och for andra

organ som medverkar i beddmningen, anmélan och évervakningen av anmaélda organ.

(48) Om ett organ for bedomning av dverensstammelse visar att det uppfyller kriterierna i de
harmoniserade standarderna bor det forutsattas uppfylla motsvarande krav i denna

forordning.

(49) Det system som faststalls i denna férordning bér kompletteras av
ackrediteringssystemet i férordning (EG) nr 765/2008. Eftersom ackreditering ar
mycket viktigt for att kontrollera kompetensen hos organen fér beddmning av

Ooverensstammelse bor metoden anvandas dven i samband med anmalan.
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(50)

(51)

Oppen ackreditering enligt forordning (EG) nr 765/2008, vilken sakerstéller nodvandigt
fortroende for intyg om 6verensstammelse, bor av de nationella offentliga
myndigheterna inom unionen betraktas som det bésta sattet att styrka den tekniska
kompetensen hos organen for bedémning av dverensstdimmelse. Nationella myndigheter
kan emellertid anse att de har tillrackliga mojligheter att utféra denna bedémning pa
egen hand. | sa fall bor de nationella myndigheterna, for att trygga en rimlig
trovardighetsniva pa bedomningar utférda av andra nationella myndigheter, ta fram den
dokumentation som krévs for att visa kommissionen och 6vriga medlemsstater att de
utvéarderade organen for bedomning av 6verensstaimmelse uppfyller de relevanta kraven

i lagstiftningen.

Organ for bedémning av 6éverensstammelse lagger ofta ut verksamhet kopplad till
bedémningen av 6verensstaimmelse pa underentreprenad eller anlitar ett dotterbolag.
For att se till att den erforderliga skyddsnivan uppfylls for delsystem och
sakerhetskomponenter som ska slappas ut pa unionsmarknaden &r det avgorande att de
underentreprendrer och dotterbolag som utfér bedémningarna uppfyller samma krav
som de anmalda organen i frdga om utférandet av bedémningarna av 6verensstaimmelse.
Darfor ar det viktigt att bedomningen av kompetensen och formagan hos de organ som
ska anmalas och dvervakningen av de redan anmélda organen omfattar dven den

verksamhet som bedrivs av underentreprendrer och dotterbolag.
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(52)

(53)

(54)

(55)

Anmalningsforfarandet maste bli effektivare och dppnare, och det maste framfor allt

anpassas till ny teknik for att mojliggora elektronisk anmalan.

Eftersom de anmalda organen far erbjuda sina tjanster i hela unionen bor
medlemsstaterna och kommissionen beredas tillfalle att gora invéndningar rorande ett
anmaélt organ. Darfor ar det viktigt att en period faststalls under vilken eventuella tvivel
eller osakerheter rérande kompetensen hos organen for beddmning av

Overensstdammelse kan redas ut innan de borjar fungera som anmélda organ.

Av konkurrensskal ar det av avgorande betydelse att de anmélda organen tillampar
forfarandena for bedomning av 6verensstdammelse utan att belasta de ekonomiska
aktorerna i onédan. Av samma skal och for att sakerstalla likabehandling av de
ekonomiska aktdrerna maste en enhetlig teknisk tillampning av forfarandena for
bedémning av dverensstammelse sakras. Detta kan bast uppnas genom samordning och

samarbete pa lampligt satt mellan de anmélda organen.

Berdrda parter bor ha ratt att 6verklaga resultatet av en bedémning av
Overensstammelse som utforts av ett anmalt organ. Darfor ar det viktigt att se till att

det finns ett forfarande for 6verklagande av de anmélda organens beslut.
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(56) FOr att skapa rattslig sdkerhet &r det nodvandigt att klargdra att de regler i
foérordning (EG) nr 765/2008 om marknadskontroll i unionen och kontroll av
produkter som fors in pa unionsmarknaden ska tillampas pa delsystem och
sakerhetskomponenter som omfattas av den har forordningen. Den har
forordningen bor inte forhindra medlemsstaterna att valja vilka behériga

myndigheter som ska utfora dessa uppgifter.

(57) Direktiv 2000/9/EG innehaller redan foreskrifter om ett forfarande for
skyddsatgarder som ar nodvandigt for att gora det mojligt att ifragaséatta ett
delsystems eller en sékerhetskomponents 6verensstdmmelse med kraven. For att 6ka
oppenheten och minska handlaggningstiden maste det befintliga forfarandet for
skyddsatgarder forbattras, sa att det blir effektivare och sa att man kan dra fordel av

den sakkunskap som finns i medlemsstaterna.
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(58) Det befintliga systemet bor kompletteras med ett forfarande genom vilket berdrda
parter informeras om planerade atgarder nar det galler delsystem och
sakerhetskomponenter som utgor en risk for manniskors halsa eller sdkerhet eller for
egendom. Det bor ocksa ge marknadskontrollmyndigheterna, i samarbete med de
berdrda ekonomiska aktdrerna, mojlighet att agera i ett tidigare skede med avseende

pa sadana delsystem och sékerhetskomponenter.

(59) Om medlemsstaterna och kommissionen ar éverens om att en medlemsstats atgéard ar
berattigad bor kommissionen inte involveras ytterligare, utom i de fall da den

bristande dverensstammelsen kan anses bero pa brister i en harmoniserad standard.

(60) For att villkoren for genomférandet av denna forordning ska bli enhetliga bor
kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter. Dessa befogenheter bor utdvas i

enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 182/20111,

! Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststéllande av
allméanna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina
genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(61) Det radgivande forfarandet bor anvandas vid antagandet av genomférandeakter for att
uppmana den anméalande medlemsstaten att vidta nodvéandiga korrigerande atgarder
avseende anmélda organ som inte uppfyller eller inte langre uppfyller kraven for

anmalan.

(62) Granskningsforfarandet bor anvandas vid antagandet av genomférandeakter med
avseende pa delsystem och sakerhetskomponenter som uppfyller kraven, men utgor

en risk for manniskors hélsa eller sékerhet eller fér egendom.

(63) Kommissionen bor anta genomforandeakter med omedelbar verkan om det, i
vederborligen motiverade fall med avseende pa delsystem eller sékerhetskomponenter
som uppfyller kraven men utgoér en risk for manniskors hélsa eller séakerhet, ar

nodvandigt pa grund av tvingande skal till skyndsamhet.

(64) Den kommitté som inréttas genom denna forordning kan i linje med etablerad praxis
spela en vardefull roll nar det galler behandling av fragor som ror tillampningen av
denna forordning och som tas upp av antingen kommitténs ordférande eller en

foretradare for en medlemsstat i enlighet med kommitténs arbetsordning.
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(65)

(66)

(67)

Nar andra fragor som har anknytning till denna férordning an fragor om
genomfdrandet eller 6vertradelser av forordningen behandlas, dvs. av en expertgrupp
inom kommissionen, bor Europaparlamentet i enlighet med géllande praxis fa
fullstandig information och dokumentation och vid behov en inbjudan att narvara vid

dess moten.

Kommissionen bor genom genomférandeakter och, mot bakgrund av deras sarskilda
karaktar, utan att tillampa forordning (EU) nr 182/2011, faststalla huruvida atgarder
som har vidtagits av medlemsstater avseende delsystem eller sékerhetskomponenter

som inte uppfyller kraven &r berattigade eller ej.

Det &r nodvandigt att faststalla rimliga vergangsbestammelser som medger att
delsystem och sakerhetskomponenter som redan har slappts ut pa marknaden i enlighet
med direktiv 2000/9/EG far tillhandahallas pa marknaden utan att de maste uppfylla
ytterligare produktkrav.
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(68) Det maste foreskrivas dvergangsbestammelser om att linbaneanlaggningar som redan
har installerats i enlighet med direktiv 2000/9/EG far tas i drift.

(69) Medlemsstaterna bor faststalla regler om sanktioner forévertradelser av denna
forordning och av nationell lagstiftning som har utfardats i enlighet med denna
forordning och se till att dessa regler efterlevs. Sanktionerna bor vara effektiva,
proportionella och avskréckande. Sanktionerna bor ta hansyn till hur allvarlig
overtradelsen ar, hur lange den pagatt och, i tillampliga fall, om den varit avsiktlig.
Dessutom bor sanktionerna ta hansyn till om den berdrda ekonomiska aktoren

tidigare har begatt en liknande évertradelse av denna forordning.
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(70) Eftersom malet for denna forordning, namligen att se till att linbaneanlaggningar
uppfyller krav som foreskriver en hog skyddsniva for manniskors hélsa och sékerhet
samt egendom samtidigt som det sakerstalls att den inre marknaden for delsystem och
sakerhetskomponenter fungerar vél, inte i tillracklig utstrackning kan uppnas av
medlemsstaterna utan snarare, pa grund av dess omfattning och verkningar, kan uppnas
béttre pa unionsniva, kan unionen vidta atgarder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i
artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i
samma artikel gar denna forordning inte utdver vad som ar nddvandigt for att uppna

detta mal.
(71) Direktiv 2000/9/EG bor darfor upphéra att galla.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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KAPITEL |
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1
Syfte

I denna forordning faststélls bestimmelser I om tillhandahéllande pa marknaden av och fri
rérlighet for delsystem och sakerhetskomponenter till linbaneanlaggningar. Den innehaller
aven bestammelser om konstruktion, uppférande och idrifttagande av nya

linbaneanldggningar.

Artikel 2

Tillampningsomrade

1.  Denna forordning tillampas pa nya linbaneanlaggningar for persontransport, pa
andringar av linbaneanlaggningar dar ett nytt godkéannande kravs och pa delsystem
och sékerhetskomponenter till linbaneanlédggningar.
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2. Denna forordning tillampas inte pa
a)  hissar som omfattas av direktiv 2014/33/EU,

b) linbaneanlaggningar som av medlemsstaterna kategoriseras som historiska
eller kulturella anlaggningar eller museianlaggningar, vilka togs i drift fore den
1 januari 1986 och alltjamt ar i drift och som inte har genomgatt nagra stérre
forandringar vad géller konstruktion eller uppférande, inbegripet delsystem och

sakerhetskomponenter som sarskilt konstruerats for dem,

c) anlé&ggningar avsedda for jordbruks- eller skogsbruksiandamal | ,
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d) linbaneanlaggningar avsedda for transport till vindskydd och stugor | i
bergsomraden som endast dr avsedda for transport av gods och sarskilt angivna

personer,

e) fasteller flyttbar utrustning som enbart || 4r avsedd for fritids- och njesandamal

och inte som medel for persontransport,

f)  gruvanléggningar eller andra fasta anlaggningar som anvands for industriell

verksambhet,

g) anléggningar i vilka anvéndarna eller de transporterande anordningarna ar

vattenburna.
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Artikel 3

Definitioner
I denna férordning avses med

1. linbaneanlaggning: hela det pa platsen uppférda systemet, bestaende av infrastruktur
och delsystem, vilket konstruerats, uppforts, monterats ihop och tagits i drift i syfte att

transportera personer, dar forflyttningen sker med hjalp av linor langs rérelsebanan,

2. delsystem: ett sadant system som fortecknas i bilaga I, eller en kombination av sadana,

som dar avsett att monteras i linbaneanlaggningar,

3. infrastruktur: I en station eller en konstruktion som finns ldngs banan, som sérskilt
konstruerats for varje linbaneanlaggning och som uppférts pa plats, som beaktar
banans strackning och uppgifterna om systemet och som behovs for

linbaneanldggningens uppforande och drift, inklusive fundamenten,
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4.  sékerhetskomponent: enl utrustningskomponentl eller varje anordning som &ar avsedd
att monteras i ett delsystem eller en linbaneanlaggning for att sakerstalla sakerheten och
som, om den inte fungerar, &ventyrar passagerares, driftspersonals eller tredje parts
sikerhet eller hilsa || ,

5.  driftstekniska krav: alla tekniska bestammelser och atgarder som paverkar konstruktion

och uppforande och som &r nédvéndiga for linbaneanlaggningens driftsékerhet,

6.  underhallstekniska krav: alla tekniska bestammelser och atgarder som paverkar
konstruktion och uppforande och &r nddvandiga for underhallet, vilka syftar till att
sékerstélla linbaneanldggningens driftsakerhet,

7. linbana: en linbaneanlaggning dar de transporterande anordningarna ar upphangda pa

och drivs av en eller flera linor,
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8.  slaplift: en linbaneanlaggning dar passagerarna med lamplig utrustning slépas langs ett

preparerat spar,

9.  bergbana: en linbaneanlédggning dar de transporterande anordningarna dras av en eller

flera linor langs ett spar som kan ligga pa marken eller stodjas av fasta strukturer,

10. tillhandahallande pa marknaden: varje leverans av ett delsystem eller en
sakerhetskomponent for distribution eller anvandning pa unionsmarknaden i samband

med kommersiell verksamhet, mot betalning eller gratis,

11. utslappande pa marknaden: tillnandahallande for forsta gangen av ett delsystem eller en

sakerhetskomponent pa unionsmarknaden,

12. idrifttagande: den forsta gangen en linbaneanlaggning anvands i syfte att transportera

personer,
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13.

14.

15.

16.

tillverkare: varje fysisk eller juridisk person som tillverkar, eller later konstruera eller
tillverka, ett delsystem eller en sékerhetskomponent och salufér detta delsystem eller
denna sakerhetskomponent i eget namn eller under eget varumarke eller monterar dessa

i en linbaneanlaggning,

tillverkarens representant: varje fysisk eller juridisk person som &r etablerad inom
unionen och som enligt skriftlig fullmakt fran tillverkaren har ratt att i dennes stélle

utfora sarskilda uppgifter,

importor: varje fysisk eller juridisk person som &r etablerad i unionen och slépper ut ett
delsystem eller en sakerhetskomponent fran ett tredjeland pa unionsmarknaden,

distributor: varje fysisk eller juridisk person i leveranskedjan, utdver tillverkaren eller
import6ren, som tillhandahaller ett delsystem eller en sakerhetskomponent pa

marknaden,
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17. ekonomisk aktor: tillverkaren, tillverkarens representant, importdren och distributtren

av ett delsystem eller en sékerhetskomponent,

18. teknisk specifikation: ett dokument dér det faststélls vilka tekniska krav som ska

uppfyllas av linbaneanldggningar, infrastruktur, delsystem eller sékerhetskomponenter,

19. harmoniserad standard: harmoniserad standard enligt definitionen i artikel 2.1 c i
forordning (EU) nr 1025/2012,

20. ackreditering: ackreditering enligt definitionen i artikel 2.10 i foérordning (EG)
nr 765/2008,

21. nationellt ackrediteringsorgan: ett nationellt ackrediteringsorgan enligt definitionen i
artikel 2.11 i forordning (EG) nr 765/2008,
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22. beddmning av dverensstammelse: en process dar det visas huruvida de grundldggande
kraven i denna forordning avseende ett delsystem eller en sakerhetskomponent har
uppfyllts,

23. organ for bedémning av 6verensstammelse: ett organ som utfér bedémningar av
Overensstdammelse nér det galler ett delsystem eller en sékerhetskomponent, bland annat
kalibrering, provning, certifiering och kontroll,

24. aterkallelse: varje atgard for att dra tillbaka ett delsystem eller en sékerhetskomponent
som redan har tillhandahallits den person som ansvarar for en linbaneanlaggning,

25. tillbakadragande: varje atgard for att forhindra att ett delsystem eller en
sakerhetskomponent i leverantorskedjan tillhandahalls pa marknaden.
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26. harmoniserad unionslagstiftning: unionslagstiftning som harmoniserar villkoren for

saluféring av produkter,

27. CE-markning: mérkning genom vilken tillverkaren visar att delsystemet eller
sékerhetskomponenten 6verensstammer med tillampliga krav i harmoniserad

unionslagstiftning som foreskriver om sadan méarkning.

Artikel 4

Tillhandahallande av delsystem och sékerhetskomponenter pa marknaden

Delsystem och sékerhetskomponenter ska endast tillhandahallas pa marknadenl om de

uppfyller kraven i denna férordning.
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Artikel 5

Idrifttagande av linbaneanlaggningar

1.  Medlemsstaterna ska i enlighet med artikel 9 vidta alla lampliga atgarder for att
faststélla forfaranden for att sakerstélla att linbaneanlédggningar tas i drift endast om de
uppfyller kraven i denna foérordning och inte kan aventyra manniskors hélsa eller
sakerhet eller dventyra egendom nar de installeras, underhalls och drivs pa ett korrekt

satt for sina avsedda andamal.

2. Medlemsstaterna ska i enlighet med artikel 9 vidta alla lampliga atgarder for att
faststalla forfaranden for att sakerstélla att delsystem och sékerhetskomponenter
monteras i linbaneanlaggningar endast om de méjliggoér uppférande av
linbaneanlaggningar som uppfyller kraven i denna férordning och inte kan aventyra
manniskors hélsa eller sakerhet eller dventyra egendom nar de installeras, underhalls

och drivs pa ett korrekt satt for sina avsedda andamal.
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3. Linbaneanlaggningar som dverensstammer med harmoniserade standarder, eller delar
darav, till vilka hanvisningar har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning
ska forutsattas uppfylla de grundlaggande krav som faststélls i bilaga 11 och som dessa

standarder eller delar darav omfattar.

4.  Denna forordning ska inte paverka medlemsstaternas ratt att féreskriva sadana krav som
de beddmer vara ndédvéndiga for att skyddaménniskor, sarskilt arbetstagare, vid
anvandning av de berérda linbaneanlaggningarna, forutsatt att detta inte innebér att

linbaneanlaggningarna &ndras pa ett satt som inte omfattas av denna férordning.
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Artikel 6

Grundlaggande krav

Linbaneanlaggningar samt infrastruktur, delsystem och sékerhetskomponenter till sadana
anlaggningar ska uppfylla de grundlaggande krav som anges i bilaga Il som é&r tillampliga pa

dem.

Artikel 7

Fri rorlighet for delsystem och sakerhetskomponenter

Medlemsstaterna far inte forbjuda, begransa eller hindra att delsystem och
sakerhetskomponenter som i denna férordning tillhandahalls pa marknaden.
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Artikel 8

Séakerhetsanalys och sékerhetsrapport for planerade linbaneanlaggningar

1.  Den person som ansvarar for linbaneanlaggningen, som utsetts av en medlemsstat i
enlighet med nationell ratt, ska genomfora en sdkerhetsanalys av den planerade
linbaneanlaggningen eller l1ata genomféra en sadan sékerhetsanalys.

AM\1083571SV.doc 43/190 PE575.906v01-00

SV SV



SV

2.  Den sakerhetsanalys som krévs for varje linbaneanlaggning ska

a) beakta samtliga planerade driftsatt,

b)  genomforas enligt en erkénd eller faststalld metod,

c) tahansyn till den aktuella tekniska utvecklingen och den berdrda
linbaneanlaggningens komplexitet,

d) sakerstélla att det vid linbaneanlaggningens konstruktion och utformning tas
hansyn till den lokala omgivningen och de mest ogynnsamma situationerna for
att sakerstalla att en tillracklig sékerhet uppnas,

e)  omfatta alla sakerhetsaspekter med avseende pa linbaneanlaggningen och yttre
omstandigheter i samband med konstruktion, uppférande och idrifttagande,

f)  gora det mojligt att mot bakgrund av tidigare erfarenheter identifiera risker som
kan uppsta vid driften av linbaneanlaggningen.
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3. Sakerhetsanalysen ska ocksa omfatta sakerhetsanordningarna och deras inverkan pa
den linbaneanlaggning och dartill horande delsystem som de aktiverar sa att

sakerhetsanordningarna

a) kan reagera pa en forsta storning eller ett upptackt fel sa att anlaggningen
darefter antingen fortsatt kan drivas med garanterad sakerhet, utnyttjas under

begréansade driftsforhallanden eller tvangsstoppas i ett sakert lage,
b)  &ar redundanta och évervakade, eller

c)  éarsadana att sannolikheten for brister i dem kan bedémas och deras niva
motsvarar nivan for sakerhetsanordningar som uppfyller de kriterier som anges

i leden a och b.

4.  Sakerhetsanalysen ska anvandas for att sammanstélla en éversikt 6ver risker och
farliga situationer, rekommendera de atgarder som planerats for att hantera sadana
risker samt faststalla en forteckning 6ver| delsystem och sidkerhetskomponenter som

ska monteras i linbaneanlaggningen.

5. Resultatet av séakerhetsanalysen ska ingd i en sakerhetsrapport.
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Artikel 9

Godkannande av linbaneanlaggningar

Varje medlemsstatl ska faststilla forfaranden for godkdnnande av uppforande och

idrifttagande av linbaneanlédggningar som &r beldgna inom dess territorium.

Den person som ansvarar for linbaneanlaggningen, som utsetts av en medlemsstat i
enlighet med nationell ratt, ska lamna in den sékerhetsrapport som avses i artikel 8,
EU-forsakran om dverensstammelse och 6vriga dokument som rér delsystemens och
sékerhetskomponenternas dverensstammelse samt den dokumentation som avser
linbaneanléggningens | egenskaper till den myndighet eller det organ som ansvarar for
godkannandet av linbaneanlaggningen. Dokumentationen om linbaneanldggningen ska
aven innehalla de nodvandiga villkoren, inklusive om driftsinskrankningar, samt
fullstandiga uppgifter om service, tillsyn, justering och underhall av
linbaneanlaggningen. Ett exemplar av dessa dokument ska forvaras vid

linbaneanlaggningen.
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Om viktiga egenskaper, delsystem eller sékerhetskomponenter andras i befintliga
linbaneanlaggningar och om detta innebér att den berérda medlemsstaten kréaver ett nytt
godkannande for idrifttagande ska dessa andringar och deras inverkan pa

linbaneanlaggningen som helhet uppfylla de grundldggande kraven i bilaga 11.

Medlemsstaterna far inte tillampa de forfaranden som avses i punkt 1 for att av skal som
ror de aspekter som omfattas av denna forordning forbjuda, begrénsa eller hindra
uppfdérande och idrifttagande av linbaneanldggningar som uppfyller kraven i denna
forordning och inte utgor nagon risk for manniskors héalsa eller sakerhet eller for
egendom nar de har installerats pa ett korrekt satt i enlighet med deras avsedda andamal.

Medlemsstaterna far inte tillampa de forfaranden som avses i punkt 1 for att forbjuda,
begransa eller hindra den fria rérligheten for delsystem och sékerhetskomponenter som

uppfyller kraven i denna forordning.
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Artikel 10

Drift av linbaneanlaggningar

1.  Medlemsstaterna ska se till att en linbaneanldggning kan fortsatta att drivas enbart om

den uppfyller villkoren i sékerhetsrapporten.

2. Om en medlemsstat konstaterar att en godkand linbaneanldggning som anvands i
enlighet med dess avsedda &ndamal kan dventyra manniskors halsa eller sékerhet eller
egendom ska den vidta alla lampliga atgarder for att inskranka driftsvillkoren for

linbaneanlaggningen eller for att forbjuda driften av den.
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KAPITEL 11
DE EKONOMISKA AKTORERNAS SKYLDIGHETER

Artikel 11
Tillverkarnas skyldigheter

1. Tillverkarna ska, nar de slapper ut sina delsystem eller sékerhetskomponenter pa
marknaden eller monterar dem i en linbaneanléggning, se till att de har konstruerats

och tillverkats i enlighet med de grundldggande kraven i bilaga I1.

2. Tillverkarna av delsystem eller sakerhetskomponenter ska utarbeta den tekniska
dokumentation som avses i bilaga V111 (nedan kallad den tekniska dokumentationen)
och utfora eller lata utfora den tillampliga bedémning av dverensstammelse som avses i
artikel 18.

Om den beddmning som avses i forsta stycket har visat att ett delsystem eller en
sékerhetskomponent uppfyller de tillampliga kraven ska tillverkarna uppratta en EU-

forsékran om dverensstammelse och anbringa CE-markningen.
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Tillverkarna ska behalla den tekniska dokumentationen och EU-férsékran om
overensstammelse i 30 ar efter det att delsystemet eller sakerhetskomponenten har

slappts ut pa marknaden.

Tillverkarna ska se till att det finns rutiner som sakerstaller att serietillverkning
fortsatter att 6verensstdmma med kraven i denna forordning. Vederborlig hansyn ska
ocksa tas till andringar i delsystems eller sakerhetskomponenters konstruktion eller
egenskaper och &ndringar i de harmoniserade standarderna eller andra tekniska
specifikationer som det hanvisas till vid forsdkran om 6verensstammelse for

delsystemet eller sakerhetskomponenten.

Om det anses lampligt med tanke pa de risker som ett delsystem eller en
sékerhetskomponent utgor ska tillverkarna, for att skydda passagerarnas,
driftspersonalens och tredje parters hélsa och sékerhet, utféra slumpvis provning av
saluforda delsystem eller sakerhetskomponenter, granska och vid behov registerfora
inkomna klagomal, delsystem och sakerhetskomponenter som inte Gverensstammer med
kraven och aterkallelser av sdana delsystem och sakerhetskomponenter, samt

informera distributérerna om all sadan 6vervakning.
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Tillverkarna ska se till attl delsystem eller sdkerhetskomponenter som de har slappt ut
pa marknaden ar forsedda med typnummer, partinummer, serienummer eller annan

identifieringsmarkning.

Om detta inte & majligt pa grund av sékerhetskomponentens eller delsystemets storlek
eller art, ska tillverkarna se till att den erforderliga informationen anbringas pa
forpackningen eller pa ett dokument som medfoljer sakerhetskomponenten eller

delsystemet.

Tillverkarna ska pa delsystemet eller sakerhetskomponenten ange namn, registrerat
firmanamn eller registrerat varumarke och den postadress dar de kan kontaktas, eller,
om detta inte & majligt, pa forpackningen eller i ett dokument som medféljer
sékerhetskomponenten eller delsystemet. En enda adress dér tillverkaren kan kontaktas
ska anges. Kontaktuppgifterna ska anges pa ett sprak som latt kan forstas av anvandare
och marknadskontrolimyndigheterna. Om tillverkaren anger en webbadress ska
tillverkaren se till att informationen pa den webbplatsen ar tillganglig och halls

uppdaterad.
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7. Tillverkarna ska se till att delsystemet eller sakerhetskomponenten atfoljs av en kopia
av EU-forsékran om dverensstdammelse samt av bruksanvisningar och
sakerhetsforeskrifter pa ett sprak som latt kan forstas av anvandarna och som bestamts
av den berérda medlemsstaten. Sddana bruksanvisningar och sakerhetsforeskrifter ska
vara tydliga och lattbegripliga.

Om ett stort antal delsystem eller sékerhetskomponenter levereras till en och samma
ekonomiska aktor eller anvandare far emellertid partiet eller sandningen i fraga

atféljas av en enda kopia av EU-férsékran om éverensstammelse.

AM\1083571SV.doc 52/190 PE575.906v01-00

SV SV



SV

Tillverkare som anser eller har skil att tro att I ett delsystem eller en
sakerhetskomponent som de har slappt ut pa marknaden inte 6verensstammer med
denna forordning ska omedelbart vidta nddvandiga I korrigerande atgirder for att fa
delsystemet eller sékerhetskomponenten att Gverensstdmma med forordningen eller, om
sa ar lampligt, for att dra tillbaka eller aterkalla delsystemet eller
sékerhetskomponenten. Om delsystemet eller sékerhetskomponenten utgor en risk ska
tillverkarna dessutom omedelbart underrétta de behdriga nationella myndigheterna i de
medlemsstater dar de har tillhandahallit delsystemet eller sakerhetskomponenten och
ldmna detaljerade uppgifter om i synnerhet den bristande dverensstdammelsen och

korrigerande atgarder som vidtagits.

Tillverkarna ska pa motiverad begaran av en behorig nationell myndighet ge den all
information och dokumentation som behdvs for att visa att delsystemet eller
sakerhetskomponenten éverensstammer med denna forordning, pa ett sprak som latt kan
forstas av myndigheten. Denna information och dokumentation kan lamnas i
pappersform eller i elektronisk form. Tillverkarna ska pa den behoriga myndighetens
begaran samarbeta med myndigheten om de atgarder som vidtas for att undanrgja
riskerna med de delsystem eller sakerhetskomponenter som de har slappt ut pa

marknaden.
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Artikel 12

Tillverkarens representant
1.  Entillverkare far genom skriftlig fullmakt utse en representant.

Skyldigheterna i enlighet med artikel 11.1 och skyldigheten att upprﬁ.ttal teknisk
dokumentation far inte delegeras till tillverkarens representant.

2. Tillverkarens representant ska utfora de uppgifter som anges i fullmakten fran

tillverkaren. Fullmakten ska ge tillverkarens representant ratt att atminstone

a) inneha EU-forsdkran om Overensstimmelse och den tekniska dokumentationen for
att kunna uppvisa dem for de nationella marknadskontrollmyndigheterna i 30 ar

efter det att delsystemet eller sakerhetskomponenten har slappts ut pa marknaden,

b)  péa motiverad begaran av en behdrig nationell myndighet ge den myndigheten all
information och dokumentation som behdvs for att visa att delsystemet eller

sékerhetskomponenten 6verensstammer med kraven,
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c)  pade behoriga nationella myndigheternas begaran samarbeta med dem om
atgarder som vidtas for att undanrdja riskerna med de delsystem eller

sékerhetskomponenter som omfattas av fullmakten.

Artikel 13
Importdrernas skyldigheter

1.  Importorerna far endast slappa ut sadana delsystem eller sakerhetskomponenter pa

marknaden som uppfyller kraven.

2. Innan importorerna slapper ut ett delsystem eller en sakerhetskomponent pa marknaden
ska de se till att tillverkaren har utfort den lampliga beddmning av Overensstammelse
som avses il artikel 18. De ska se till att tillverkaren har uppréttat den tekniska
dokumentationen, att delsystemet eller sékerhetskomponenten har forsetts med CE-
markning och atfoljs av en kopia av EU-forsakran om 6verensstammelse, av
bruksanvisningar och sakerhetsforeskrifter och, om sa ar lampligt, av andra
erforderliga dokument, samt att tillverkaren har uppfyllt kraven i artikel 11.5 och 11.6.
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Om en importdr anser eller har skal att tro att ett delsystem eller en sakerhetskomponent
inte dverensstammer med de tillampliga grundlaggande kraven i bilaga Il far
importoren inte slappa ut delsystemet eller sakerhetskomponenten pa marknaden forran
delsystemet eller sakerhetskomponenten dverensstdimmer med de tillampliga kraven.
Om delsystemet eller sdkerhetskomponenten utgor en risk ska importéren dessutom

informera tillverkaren och marknadskontrolimyndigheterna om detta.

Importorerna ska pa delsystemet eller sakerhetskomponenten ange namn, registrerat
firmanamn eller registrerat varuméarke och den postadress dér de kan kontaktas || eller,
om detta inte & majligt, pa forpackningen eller i ett dokument som medféljer
sakerhetskomponenten eller delsystemet. Kontaktuppgifterna ska vara pa ett sprak som

latt kan forstas av anvdndarna och marknadskontrollmyndigheterna I .

Om import6ren anger en webbadress ska importoren se till att informationen pa den

webbplatsen ar tillganglig och halls uppdaterad.
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4.  Importorerna ska se till att delsystem eller sakerhetskomponenter atfoljs av
bruksanvisningar och sakerhetsforeskrifter pa ett sprak som latt kan forstas av

anvandarna och som bestamts av den berdrda medlemsstaten.

5. Importorerna ska, sa lange de har ansvar for ett delsystem eller en sakerhetskomponent,
se till att lagrings- eller transportférhallandena inte aventyrar delsystemets eller
sékerhetsanordningens dverensstimmelse med de tillampliga grundlaggande kraven i

bilaga I1.

6.  Nar det anses lampligt med tanke pa de risker som ett delsystem eller en
sékerhetskomponent utgor ska importérerna for att skydda passagerarnas,
driftspersonalens och tredje parters hélsa och sdkerhet, utféra slumpvis provning av
saluforda delsystem eller séakerhetskomponenter, granska och vid behov registerféra
inkomna klagomal, delsystem och sékerhetskomponenter som inte 6verensstimmer med
kraven och aterkallelser av sadana delsystem och sakerhetskomponenter, samt

informera distributdrerna om all sddan 6vervakning.
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Importdrer som anser eller har skal att tro att ett delsystem eller en sakerhetskomponent
som de har slappt ut pa marknaden inte Gverensstammer med denna forordning ska
omedelbart vidta de korrigerande atgarder som kravs for att fa delsystemet eller
sakerhetskomponenten att 6verensstamma med forordningen eller, om sa ar lampligt,
dra tillbaka eller aterkalla delsystemet eller sékerhetskomponenten. Om delsystemet
eller sékerhetskomponenten utgor en risk ska importdrerna dessutom omedelbart
underrétta de behoriga nationella myndigheterna i de medlemsstater dar de har
tillhandahallit delsystemet eller sakerhetskomponenten och lamna detaljerade uppgifter
om i synnerhet den bristande dverensstammelsen och korrigerande atgarder som

vidtagits.

Under 30 ar efter det att delsystemet eller sakerhetskomponenten har slappts ut pa
marknaden ska importdrerna kunna uppvisa en kopia av EU-férsékran om
Overensstammelse for marknadskontrollmyndigheterna och se till att dessa myndigheter

pa begaran kan fa tillgang till den tekniska dokumentationen.
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Importorerna ska pa motiverad begaran av en behdrig nationell myndighet ge den all
information och dokumentation som behdvs for att visa att ett delsystem eller en
sakerhetskomponent Gverensstammer med kraven, pa ett sprak som latt kan forstas av
den myndigheten. Denna information och dokumentation kan Iamnas i pappersform
eller i elektronisk form. Importérerna ska pa den behdriga myndighetens begéran
samarbeta med myndigheten om de atgarder som vidtas for att undanroja riskerna med

de delsystem eller sakerhetskomponenter som de har slappt ut pa marknaden.

Artikel 14
Distributorernas skyldigheter

Nar distributdrerna tillhandahaller ett delsystem eller en sakerhetskomponent pa

marknaden ska de iaktta vederborlig omsorg for att se till att kraven i denna férordning

uppfylls.
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2. Innan distributérerna tillhandahaller ett delsystem eller en sékerhetskomponent pa
marknaden ska de kontrollera att delsystemet eller sakerhetskomponenten har forsetts
med CE-markning och &tfoljs av en kopia av EU-forsakran om dverensstammelse, av
bruksanvisningar och sékerhetsforeskrifter och, om sa ar lampligt, av andra
erforderliga dokument, pa ett sprak som latt kan forstas av anvandarna och som
bestdmts av den berérda medlemsstaten, samt att tillverkaren och importéren har

uppfyllt kraven i artiklarna 11.5, 11.6 respektive 13.3.

Om en distributdr anser eller har skl att tro att ett delsystem eller en
sékerhetskomponent inte Overensstammer med de tillampliga grundldggande kraven i
bilaga 1 far distributdren inte tillhandahalla delsystemet eller sakerhetskomponenten pa
marknaden forran delsystemet eller sakerhetskomponenten éverensstimmer med de
tillampliga kraven. Om delsystemet eller sdkerhetskomponenten utgor en risk ska
distributoren dessutom informera tillverkaren eller importéren om detta och &ven

informera marknadskontrollmyndigheterna.
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Distributorerna ska, sa lange de har ansvar for ett delsystem eller en
sakerhetskomponent, se till att lagrings- eller transportférhallandena inte dventyrar
delsystemets eller sakerhetsanordningens éverensstammelse med de tillampliga

grundl&ggande kraven i bilaga II.

Distributdrer som anser eller har skl att tro att ett delsystem eller en
sakerhetskomponent som de har tillhandahallit pa marknaden inte dverensstammer med
denna forordning ska forsakra sig om att nddvandiga korrigerande atgarder vidtas for att
fa delsystemet eller sakerhetskomponenten att éverensstimma med kraven eller, om sa
ar lampligt, dra tillbaka eller aterkalla delsystemet eller sakerhetskomponenten. Om
delsystemet eller sdkerhetskomponenten utgor en risk ska distributérerna dessutom
omedelbart informera de behériga nationella myndigheterna i de medlemsstater dér de
har tillnandahallit delsystemet eller sakerhetskomponenten pa marknaden, och lamna
detaljerade uppgifter om i synnerhet den bristande 6verensstdimmelsen och korrigerande

atgarder som vidtagits.
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5.  Distributdrerna ska pa motiverad begéaran av en behérig nationell myndighet ge
myndigheten den information och dokumentation som behdvs for att visa att ett
delsystem eller en sakerhetskomponent dverensstammer med kraven. Denna
information och dokumentation kan lamnas i pappersform eller i elektronisk form.
Distributorerna ska pa myndighetens begéaran samarbeta med myndigheten om de
atgarder som vidtas for att undanroja riskerna med delsystem eller

sakerhetskomponenter som de har tillhandahallit pa marknaden.

Artikel 15

De fall ndr importorer och distributorer ska ha samma skyldigheter som tillverkarna

En importor eller distributdr ska anses vara tillverkare enligt denna férordning och ska ha
samma skyldigheter som tillverkaren har enligt artikel 11 néar importoren eller distributéren
slapper ut ett delsystem eller en sakerhetskomponent pa marknaden i eget namn eller under
eget varumarke eller &ndrar ett delsystem eller en sékerhetskomponent som redan sléppts ut
pa marknaden pa ett sddant satt att Gverensstammelsen med kraven i denna forordning kan

paverkas.
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Artikel 16

Identifiering av de ekonomiska aktdrerna

De ekonomiska aktorerna ska pa begaran identifiera foljande aktorer for

marknadskontrollmyndigheterna:

a)  Allaekonomiska aktorer som har levererat ett delsystem eller en sakerhetskomponent

till dem.

b)  Alla ekonomiska aktorer och alla personer som ansvarar for en linbaneanlaggning,

till vilka de har levererat ett delsystem eller en sdkerhetskomponent.

De ekonomiska aktorerna ska kunna lamna den information som avses i forsta stycket i
| 30 ar efter det att delsystemet eller sakerhetskomponenten har levererats till dem och i

| 30 ar efter det att de har levererat delsystemet eller sékerhetskomponenten.

AM\1083571SV.doc 63/190 PE575.906v01-00

SV



KAPITEL 111
DELSYSTEMS OCH SAKERHETSKOMPONENTERS OVERENSSTAMMELSE

Artikel 17

Presumtion om delsystems och sékerhetskomponenters dverensstammelse

Delsystem och sékerhetskomponenter som Gverensstimmer med harmoniserade standarder,
eller delar av dem till vilka hanvisningar har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning ska forutsattas 6verensstimma med de grundldggande krav i bilaga 11 som omfattas

av dessa standarder eller delar av dem | .

Artikel 18

Forfaranden for bedémning av dverensstdammelse

1. Innan ett delsystem eller en sakerhetskomponent slapps ut pa marknaden ska
tillverkaren lata delsystemet eller sékerhetskomponenten genomga ett forfarande for

bedémning av Gverensstammelse enligt punkt 2.
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2. Delsystemets eller séikerhetskomponentensl Overensstammelse ska beddmas genom

nagot av foljande bedémningsforfaranden, enligt tillverkarens val:

a)  EU-typkontroll (modul B — produktionstyp) enligt bilaga I11 i kombination med
nagot av foljande

i)  Overensstammelse med typ som grundar sig pa kvalitetssékring av
produktionen (modul D) enligt bilaga IV,

ii)  Overensstammelse med typ som grundar sig pa kontroll av delsystem eller

sékerhetskomponenter (modul F) enligt bilaga V.

b)  Overensstimmelse som grundar sig pa kontroll av enskilda produkter (modul G)

enligt bilaga VI.

c)  Overensstammelse som grundar sig pa fullstandig kvalitetssakring och

konstruktionskontroll (modul H 1) enligt bilaga V1I.
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Alla dokument och all skriftvéxling i samband med forfarandena for bedémning av
dverensstammelse ska avfattas pa ett officiellt sprak i den medlemsstat dar det anmélda
organ som genomfor de forfaranden som avses i punkt 2 ar etablerat, eller pa ett sprak

som godtas av detta organ.

Artikel 19

EU-forsakran om dverensstammelse

| EU-forsakran om Overensstaimmelse for ett delsystem eller en sdkerhetskomponent ska

det anges att de grundlaggande kraven i bilaga Il har visats vara uppfyllda.

EU-forsakran om dverensstammelse ska utformas i enlighet med mallen i bilaga 1X,
innehalla de uppgifter som anges i de relevanta modulerna i bilagorna I11-V11 och ska
regelbundet uppdateras. Den ska atfolja delsystemet eller sékerhetskomponenten och
oversattas till det eller de sprak som kréavs av den medlemsstat dar delsystemet eller

sakerhetskomponenten slapps ut eller tillhandahalls pa marknaden.
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3. Om ett delsystem eller en sékerhetskomponent omfattas av fler &n en unionsakt dar det
stalls krav pa en EU-forsakran om 6verensstammelse ska en enda EU-forsékran om
overensstammelse upprattas med avseende pa alla dessa unionsakter. | denna forsékran
ska det anges vilka unionsakter som berors, och det ska lamnas en
publikationshanvisning till dem.

4.  Genom att uppréatta EU-forsakran om 6verensstammelse tar tillverkaren ansvar for att

delsystemet eller sakerhetskomponenten uppfyller kraven i denna forordning.

Artikel 20
Allmé&nna principer for CE-mérkning

CE-markningen ska omfattas av de allmanna principer som faststélls i artikel 30 i férordning
(EG) nr 765/2008.
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Artikel 21

Regler och villkor for anbringande av CE-markning

1.  CE-markningen ska anbringas pa delsystemet eller sékerhetskomponenten eller dess
markskyltar sa att den &r synlig, latt lashar och outplanlig. Om detta inte &r mojligt eller
inte ar lampligt pa grund av delsystemets eller sékerhetskomponentens art, ska den

anbringas pa forpackningen och pa de medféljande dokumenten.

2.  CE-markningen ska anbringas innan delsystemet eller sakerhetskomponenten slapps ut

pa marknaden.

3. CE-markningen ska atféljas av identifikationsnumret for det anmalda organ som
medverkar i produktionskontrollen. Det anmélda organets identifikationsnummer ska
anbringas av organet sjalvt eller, enligt dess anvisningar, av tillverkaren eller dennes

representant.
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4.  CE-markningen och det identifikationsnummer som avses i punkt 3 far atféljas av andra

marken som anger en sarskild risk eller ett sarskilt anvandningsomrade.

5.  Medlemsstaterna ska utga fran befintliga mekanismer for att se till att
bestammelserna om CE-markning tillampas korrekt och vidta lampliga atgarder i

handelse av otillbérlig anvandning av markningen.
KAPITEL IV
ANMALAN AV ORGAN FOR BEDOMNING AV OVERENSSTAMMELSE

Artikel 22

Anmalan

Medlemsstaterna ska anmala till kommissionen och de andra medlemsstaterna vilka organ
som fatt i uppdrag att utfora bedomningar av 6verensstammelse i enlighet med denna

forordning.
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Artikel 23

Anmalande myndigheter

Medlemsstaterna ska utse en anmalande myndighet med ansvar for att inrétta och
genomfora de forfaranden som kravs for bedomning och anmalan av organ for
beddmning av Overensstammelse och for évervakning av anmélda organ, inklusive

Ooverensstammelse med artikel 28.

Medlemsstaterna far bestamma att den bedémning och 6vervakning som avses i punkt 1
ska utforas av ett nationellt ackrediteringsorgan i den mening som avses i och i enlighet
med férordning (EG) nr 765/2008.

Om den anmalande myndigheten delegerar eller pa annat satt 6verlater den bedémning,
anmalan eller évervakning som avses i punkt 1 i denna artikel till ett organ som inte ar
offentligt, ska detta organ vara en juridisk person och ska i tilldmpliga delar uppfylla

kraven i artikel 24. Dessutom ska detta organ ha vidtagit atgarder for att kunna hantera

ansvarsskyldighet som kan uppsta i samband med dess verksamhet.

Den anmalande myndigheten ska ta det fulla ansvaret for de uppgifter som utférs av det

organ som avses i punkt 3.
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Artikel 24

Krav pa de anmalande myndigheterna

1.  Enanmalande myndighet ska vara inrattad pa ett sadant satt att det inte uppstar nagon

intressekonflikt med organen for beddmning av 6verensstammelse.

2. Enanmalande myndighet ska vara organiserad och fungera pa ett sddant sétt att dess

verksamhet &r objektiv och opartisk.

3. Enanmalande myndighet ska vara organiserad pa ett sadant satt att alla beslut som rér
anmalan av ett organ for bedémning av 6verensstdimmelse fattas av annan behorig

personal &n de som har gjort beddmningen.

4.  Enanmalande myndighet far inte erbjuda eller utfora sadan verksamhet som utfors av
organ for bedomning av 6verensstammelse och far inte heller erbjuda eller utféra

konsulttjanster pa kommersiell eller konkurrensméssig grund.
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5.  Enanmalande myndighet ska skydda erhallen konfidentiell information.

6. Enanmalande myndighet ska ha tillgang till tillrackligt med personal med lamplig

kompetens for att kunna utféra sina uppgifter.

Artikel 25
De anmalande myndigheternas informationsskyldighet

Medlemsstaterna ska informera kommissionen om sina férfaranden for bedémning och
anmalan av organ for bedomning av 6verensstammelse och for 6vervakning av anmélda organ

samt om eventuella andringar.

Kommissionen ska offentliggéra denna information.
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Artikel 26

Krav avseende anmaélda organ

1. Nér det galler anmalan ska ett organ for bedémning av 6verensstammelse uppfylla

kraven i punkterna 2-11.

2. Ett organ for beddmning av 6verensstammelse ska inréttas i enlighet med en

medlemsstats nationella rétt och vara en juridisk person.

3.  Ettorgan for bedémning av 6verensstimmelse ska vara ett tredjepartsorgan som ar
oberoende av den organisation eller de delsystem eller sékerhetskomponenter som det

beddmer.

Detta organ far vara ett organ som hor till en naringslivsorganisation eller
branschorganisation som féretrader foretag som &r involverade i konstruktion,
tillverkning, leverans, installation, anvandning eller underhall av de delsystem eller
sékerhetskomponenter som det bedémer, forutsatt att det kan styrkas att organet &r

oberoende och att det inte finns nagra intressekonflikter.
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Ett organ for beddmning av dverensstammelse, dess hogsta ledning och den personal
som ansvarar for att bedomningen av 6verensstammelse gors far inte utgoras av den
som konstruerar, tillverkar, levererar, installerar, koper, ager, anvander eller underhaller
de delsystem eller sakerhetskomponenter som beddms och inte heller av representanten
for nagon av dessa parter. Detta ska inte hindra anvandning av bedémda delsystem eller
sékerhetskomponenter som ar nodvandiga for verksamheten inom organet for
bedémning av dverensstammelse eller anvandning av sadana delsystem eller

sékerhetskomponenter for personligt bruk.

Ett organ for bedémning av dverensstdammelse, dess hdgsta ledning och den personal
som ansvarar for bedémningen av dverensstammelse far varken delta direkt i
konstruktion, tillverkning, marknadsforing, installation, anvandning eller underhall av
dessa delsystem eller sékerhetskomponenter eller representera parter som bedriver
sadan verksamhet. De far inte delta i ndgon verksamhet som kan paverka deras
objektivitet eller integritet i samband med den bedémning av éverensstammelse for

vilken de har anmalts. Detta ska framfor allt galla konsulttjanster.
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Organ for beddmning av Gverensstdimmelse ska se till att deras dotterbolags eller
underentreprendrers verksamhet inte paverkar sekretessen, objektiviteten eller

opartiskheten i organens bedémningar av 6verensstammelse.

Organ for bedomning av 6verensstdmmelse och deras personal ska utfora beddmningen
av Overensstammelse med storsta mojliga yrkesintegritet, ha erforderlig teknisk
kompetens pa det specifika omradet och vara fria fran alla patryckningar och
incitament, i synnerhet ekonomiska, som kan paverka deras omdome eller resultaten av
deras bedémning av 6verensstammelse; detta galler sarskilt patryckningar och

incitament fran personer eller grupper av personer som berors av denna verksamhet.

Ett organ for bedémning av dverensstammelse ska kunna utféra alla de uppgifter
avseende beddmning av 6verensstammelse som faststélls i bilagorna HI-V11 for ett
sadant organ och for vilka det har anmalts, oavsett om dessa uppgifter utfors av organet

for bedomning av 6verensstammelse eller for dess rakning och under dess ansvar.
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Vid alla tidpunkter och for varje forfarande for bedémning av dverensstammelse och for
varje typ eller kategori av delsystem eller sakerhetskomponent for vilka det har anmaélts
ska organet for beddmning av dverensstdimmelse i nédvéandig utstrackning ha féljande

till sitt forfogande:

a)  Personal med teknisk kunskap och tillracklig erfarenhet for att utféra

beddmningen av dverensstammelse.

b)  Beskrivningar av forfaranden i enlighet med vilka bedémningar av
Overensstammelse utfors, som sékerstéller insyn och majligheten att reproducera
forfarandena. Organet ska ha lampliga riktlinjer och forfaranden for att skilja
mellan de uppgifter som det utfor i sin egenskap av anmalt organ och all annan

verksamhet.

c)  Forfaranden som gor det mojligt for organet att utdva sin verksamhet, med
vederborlig hansyn tagen till ett foretags storlek, bransch och struktur, till
delsystemets eller sakerhetskomponentens tekniska komplexitet och eventuell

massproduktion eller serietillverkning.
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Ett organ for beddmning av 6verensstammelse ska ha nédvandiga medel for att korrekt
kunna utféra de tekniska och administrativa uppgifterna i samband med bedémningen
av dverensstammelse och ska ha tillgang till den utrustning och de hjalpmedel som é&r

nodvandiga.

7. Den personal som ansvarar for att utfora uppgifter i samband med bedémningar av

Overensstaimmelse ska ha

a)  fullgod teknisk och yrkesinriktad utbildning som técker all slags bedémning av
dverensstammelse pa det omrade inom vilket organet for bedémning av

Overensstammelse har anmalts,

b) tillfredsstallande kunskap om kraven for de bedémningar som de gor och fullgod

befogenhet att utféra dessa beddmningar,

c) tillrdcklig kdnnedom och insikt om de grundldggande kraven i bilaga Il, de
tillampliga harmoniserade standarderna och de relevanta bestammelserna i

harmoniserad unionslagstiftning samt om nationell lagstiftning,

d)  formaga att uppratta intyg, protokoll och rapporter som visar att bedémningarna

har gjorts.
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8.  Det ska garanteras att organ for bedomning av 6verensstammelse, deras hogsta ledning
och den personal som ansvarar for att utféra bedémningen av éverensstimmelse ar

opartiska.

Ersattningen till den hogsta ledningen och den personal som ansvarar for att utféra
beddémningen av dverensstdammelse vid ett organ for bedémning av 6verensstammelse
far inte vara beroende av antalet bedémningar som gors eller resultaten av

bedémningarna.

9.  Organ for bedomning av 6verensstammelse ska vara ansvarsforsakrade, savida inte
ansvaret aligger staten enligt nationell rétt eller medlemsstaten sjalv tar direkt ansvar for

beddmningen av dverensstammelse.

10. Personalen vid ett organ for bedémning av 6verensstimmelse ska iaktta tystnadsplikt
betraffande all information som den erhaller vid utférandet av sina uppgifter i enlighet
med bilagorna 111-V11 eller de nationella bestammelser som genomfor den, utom
gentemot de behdriga myndigheterna i den medlemsstat déar verksamheten utfors.

Aganderattigheter ska skyddas.
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11. Organ for beddmning av 6verensstammelse ska delta i, eller se till att deras personal
som ansvarar for att utféra beddmningen av 6verensstammelse kanner till, det relevanta
standardiseringsarbetet och det arbete som utfors i samordningsgruppen for anmélda
organ, som inréttats i enlighet med denna férordning, och de ska som generella riktlinjer
anvanda de administrativa beslut och dokument som &r resultatet av gruppens arbete.

Artikel 27

Presumtion om dverensstammelse for anmalda organ

Ett organ for beddmning av 6verensstammelse som kan visa att det uppfyller kriterierna i
relevanta harmoniserade standarder eller delar av dem, till vilka hanvisningar har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning ska forutséttas uppfylla kraven i

artikel 26, forutsatt att dessa krav omfattas av de tillampliga harmoniserade standarderna.

AM\1083571SV.doc 79/190 PE575.906v01-00

SV SV



SV

Artikel 28

Dotterbolag och underentreprendrer till anméalda organ

Om det anmalda organet lagger ut specifika uppgifter med anknytning till bedémningen
av dverensstammelse pa underentreprenad eller anlitar ett dotterbolag ska det se till att
underentreprendren eller dotterbolaget uppfyller kraven i artikel 26 samt informera den

anmalande myndigheten om detta.

De anmalda organen ska ta det fulla ansvaret for de uppgifter som utférs av

underentreprendrer eller dotterbolag, oavsett var dessa &r etablerade.

Verksamhet kan laggas ut pa underentreprenad eller utforas av ett dotterbolag endast

om kunden samtycker till det.

De anmalda organen ska se till att den anméalande myndigheten har tillgang till de
relevanta dokumenten rérande bedémningen av underentreprendrens eller
dotterbolagets kvalifikationer och det arbete som utforts av dem i enlighet med
bilagorna 111-V1I.
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Artikel 29

Ansokan om anmalan

Ett organ for bedémning av dverensstdammelse ska lamna in en ansékan om anmélan till

den anmélande myndigheten i den medlemsstat dar det &r etablerat.

Ansokan om anmélan ska atféljas av en beskrivning av de bedémningar av
Overensstdammelse, den eller de moduler fér beddmning av 6verensstammelse och det
eller de delsystem eller den eller de sdkerhetskomponenter som organet havdar att det
har kompetens for samt av ett ackrediteringsintyg, om det finns ett sadant, som utfardats
av ett nationellt ackrediteringsorgan och dar det intygas att organet fér bedémning av

overensstammelse uppfyller kraven i artikel 26.

Om organet for beddmning av 6verensstammelse inte kan uppvisa nagot
ackrediteringsintyg ska det ge den anmélande myndigheten alla skriftliga underlag som
kréavs for kontroll, erkdnnande och regelbunden 6vervakning av att det uppfyller kraven
i artikel 26.
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Artikel 30

Anmalningsforfarande

1.  De anmalande myndigheterna far endast anmala de organ for bedémning av

Overensstammelse som har uppfyllt kraven i artikel 26.

2.  De ska anmala dessa till kommissionen och de andra medlemsstaterna med hjéalp av det

elektroniska anmalningsverktyg som utvecklats och forvaltas av kommissionen.

3. Anmalan ska innehalla detaljerade uppgifter om verksamheten for bedémningar av
Overensstdammelse, modulerna for beddmning av 6verensstdimmelse och det eller de
berdrda delsystemen eller den eller de berdrda sékerhetskomponenterna samt ett

relevant intyg om kompetens.
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Om en anmalan inte grundar sig pa ett sadant ackrediteringsintyg som avses i

artikel 29.2 ska den anmalande myndigheten ge kommissionen och de andra
medlemsstaterna skriftliga underlag som styrker att organet for bedémning av
Overensstammelse har erforderlig kompetens och att de system som behdvs for att se till
att organet kommer att 6vervakas regelbundet och fortsatta att uppfylla kraven i

artikel 26 har inrattats.

Det ber6rda organet far bedriva verksamhet som anmaélt organ endast om kommissionen
eller de andra medlemsstaterna inte har rest invandningar inom tva veckor efter
anmalan, i de fall da ett ackrediteringsintyg anvands, eller inom tva manader efter

anmalan, i de fall da ingen ackreditering anvands.
Endast ett sadant organ ska anses vara ett anmélt organ i enlighet med denna forordning.

Den anmélande myndigheten ska underratta kommissionen och de andra

medlemsstaterna I om alla relevanta dndringar av anmaélan.
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Artikel 31

Identifikationsnummer och forteckningar éver anmélda organ
1.  Kommissionen ska tilldela varje anmalt organ ett identifikationsnummer.

Organet ska tilldelas ett enda nummer &ven om det anmals i enlighet med flera

unionsakter.

2.  Kommissionen ska offentliggora forteckningen 6ver de organ som anméiltsl i enlighet
med denna forordning, inklusive de identifikationsnummer som de har tilldelats och den

verksamhet som de har anmalts for.

Kommissionen ska se till att forteckningen halls uppdaterad.
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Artikel 32

Andringar i anmalan

Om en anmalande myndighet har konstaterat eller har informerats om att ett anmalt
organ inte langre uppfyller de krav som anges i artikel 26 eller att det underlater att
fullgora sina skyldigheter, ska myndigheten, beroende pa hur allvarlig underlatenheten
att uppfylla kraven eller fullgora skyldigheterna ar och beroende pa vad som ar
lampligt, begransa eller aterkalla anmalan tillfalligt eller slutgiltigt. Myndigheten ska

omedelbart informera kommissionen och de andra medlemsstaterna om detta.

I handelse av begransning, tillfallig eller slutgiltig aterkallelse av anmalan eller om det
anmalda organet har upphort med verksamheten, ska den anmélande medlemsstaten
vidta lampliga atgarder for att sakerstalla att det anmalda organets dokumentation
antingen behandlas av ett annat anmalt organ eller halls tillganglig for de ansvariga
anméalande myndigheterna och marknadskontrolimyndigheterna pa deras begéaran.
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Artikel 33

Ifragasattande av de anmalda organens kompetens

1.  Kommissionen ska underscka alla fall dér den tvivlar pa att ett anmélt organ har
erforderlig kompetens eller att ett anmélt organ fortsatt uppfyller de krav och fullgér de
skyldigheter som det omfattas av, och dven alla fall dar den gjorts uppmarksam pa att

det foreligger sadana tvivel.

2. Den anmélande medlemsstaten ska pa begéaran ge kommissionen all information om

grunderna for anmélan eller det anmélda organets fortsatta kompetens.

3. Kommissionen ska se till att all kanslig information som erhallits i samband med

undersokningarna behandlas konfidentiellt.
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4. Om kommissionen konstaterar att ett anmélt organ inte uppfyller eller inte langre
uppfyller kraven for anmélan ska den anta en genomférandeakt for att anmoda den
anméalande medlemsstaten att vidta erforderliga korrigerande atgarder, inbegripet att vid

behov dra tillbaka anmalan.

Denna genomforandeakt || ska antas i enlighet med det radgivande forfarande som avses
I artikel 44.2.

Artikel 34

De anmalda organens operativa skyldigheter

1.  Anmélda organ ska utféra beddmningar av dverensstimmelse i enlighet med

forfarandena for bedémning av dverensstammelse i bilagorna 111-VI11.

2. Beddmningarna av 6verensstammelse ska utforas pa ett proportionellt sétt sa att de

ekonomiska aktorerna inte belastas i onddan.
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Organen for bedomning av Gverensstammelse ska nar de utfor sin verksamhet ta
vederborlig hansyn till ett foretags storlek, bransch och struktur, till delsystemets eller
sékerhetskomponentens tekniska komplexitet och till eventuell massproduktion eller

serietillverkning.

Samtidigt ska de dock respektera den grad av noggrannhet och den skyddsniva som
kravs for att delsystemet eller sdkerhetskomponenten ska uppfylla kraven i denna

forordning.

Om ett anmélt organ konstaterar att en tillverkare inte har tillampat de grundlaggande
kraven i bilaga Il eller motsvarande harmoniserade standarder eller andra tekniska
specifikationer, ska det begara att tillverkaren vidtar lampliga korrigerande atgarder och

inte utfarda nagot intyg eller beslut om godkénnande.
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4. Om ett anmalt organ vid dvervakning av 6verensstimmelse efter att ett intyg eller ett
beslut om godkannande har utfardats konstaterar att ett delsystem eller en
sékerhetskomponent inte langre uppfyller kraven, ska det begéra att tillverkaren vidtar
lampliga korrigerande atgarder och vid behov tillfalligt eller slutgiltigt aterkalla intyget

eller beslutet om godkannande.

5. Om inga korrigerande atgarder vidtas eller om de inte far 6nskat resultat, ska det
anmalda organet begransa intyget eller beslutet om godkannande eller aterkalla det

tillfalligt eller slutgiltigt, beroende pa vad som ar lampligt.

Artikel 35

Overklagande av de anmélda organens beslut

De anmalda organen ska se till att det finns ett forfarande for 6verklagande I av deras beslut.
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Artikel 36

De anmalda organens informationsskyldighet
1. De anmaélda organen ska informera den anmélande myndigheten om féljande:

a)  Auvslag, begransningar och tillfallig eller slutgiltig aterkallelse av ett intyg eller
beslut om godkannande.

b)  Omstandigheter som inverkar pa omfattningen av eller villkoren for anmélan.

c)  Begaran frdn marknadskontrollmyndigheterna om information om bedémningar

av Overensstammelse.

d)  Pa begéaran, bedomningar av 6verensstammelse som gjorts inom ramen for
anmalan och all annan verksambhet, inklusive gransdverskridande verksamhet och

underentreprenad.

AM\1083571SV.doc 90/190 PE575.906v01-00

SV SV



2.  De anmalda organen ska ge de dvriga organ som anmalts i enlighet med denna
forordning och som utfér liknande bedémningar av 6verensstimmelse som omfattar
samma delsystem eller sakerhetskomponenter, relevant information om fragor som rér

negativa och, pa begéran, positiva resultat av bedémningar av 6verensstammelse.

Artikel 37
Utbyte av erfarenhet

Kommissionen ska se till att det forekommer utbyte av erfarenhet mellan de nationella

myndigheter i medlemsstaterna som ansvarar for riktlinjerna for anmalan.

Artikel 38

Samordning av anmalda organ

Kommissionen ska sakerstalla att lamplig samordning och lampligt samarbete sker mellan de
organ som anmalts i enlighet med denna forordning och att samordningen och samarbetet
bedrivs pd ett tillfredsstallande satt genom samordningsgruppen || for anmélda organ for

linbaneanlaggningar.

Anmalda organ ska delta i den gruppens arbete, direkt eller genom utsedda representanter.
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KAPITEL V

MARKNADSKONTROLL I UNIONEN, KONTROLL AV DELSYSTEM OCH
SAKERHETSKOMPONENTER SOM FORS IN PA UNIONSMARKNADEN SAMT
UNIONENS FORFARANDE | FRAGA OM SKYDDSATGARDER

Artikel 39
Marknadskontroll i unionen och kontroll av delsystem och séakerhetskomponenter som

fors in pa unionsmarknaden

Artiklarna 15.3 och 16-29 i férordning (EG) nr 765/2008 ska galla for delsystem och
sakerhetskomponenter.
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Artikel 40
Forfarande pa nationell niva for att hantera delsystem och sakerhetskomponenter

som utgor en risk

Om en medlemsstats marknadskontrollmyndigheter har tillrackliga skal att anta att
ett delsystem eller en sédkerhetskomponent som omfattas av denna férordning utgor
en risk for manniskors hélsa eller sékerhet eller for egendom, ska de géra en
utvardering av delsystemet eller sékerhetskomponenten omfattande alla relevanta
krav som faststalls i denna forordning. De berérda ekonomiska aktdrerna ska nar sa
kravs samarbeta med marknadskontrollmyndigheterna i det syftet.

Om marknadskontrollmyndigheterna vid den utvardering som avses i forsta stycket
konstaterar att delsystemet eller sékerhetskomponenten inte uppfyller kraven i denna
forordning ska de utan dréjsmal alagga den berérda ekonomiska aktéren att vidta
alla lampliga korrigerande atgarder for att delsystemet eller sékerhetskomponenten
ska uppfylla dessa krav, dra tillbaka delsystemet eller sakerhetskomponenten fran
marknaden eller aterkalla dem inom en rimlig period som de faststaller i forhallande

till typen av risk.
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Marknadskontrollmyndigheterna ska informera det berérda anmalda organet om
detta.

Artikel 21 i forordning (EG) nr 765/2008 ska tillampas pa de atgarder som avses i

andra stycket i denna punkt.

2. Om marknadskontrollmyndigheterna anser att den bristande dverensstammelsen inte
bara galler det nationella territoriet, ska de informera kommissionen och de andra
medlemsstaterna om utvarderingsresultaten och om de atgarder som de har alagt de

ekonomiska aktorerna att vidta.

3.  De ekonomiska aktérerna ska se till att alla lampliga korrigerande atgarder vidtas i
fraga om alla berorda delsystem och sakerhetskomponenter som de har

tillhandahallit pd unionsmarknaden.
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4.  Om den berérda ekonomiska aktoéren inte vidtar lampliga korrigerande atgarder inom
den period som avses i punkt 1 andra stycket, ska marknadskontrollmyndigheterna
vidta alla lampliga tillfalliga atgarder for att forbjuda eller begransa
tillhandahallandet av delsystemet eller sakerhetskomponenten pa sin nationella
marknad, dra tillbaka delsystemet eller sakerhetskomponenten fran den marknaden

eller aterkalla dem.

Marknadskontrollmyndigheterna ska utan dréjsmal informera kommissionen och de

andra medlemsstaterna om dessa atgarder.
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5.

I den information som avses i punkt 4 andra stycket ska alla tillgangliga uppgifter
inga, sarskilt de uppgifter som kravs for att kunna identifiera det delsystem eller den
sakerhetskomponent som inte 6verensstammer med kraven, delsystemets eller
sakerhetskomponentens ursprung, vilken typ av bristande 6verensstammelse som gors
gallande och den risk delsystemet eller sakerhetskomponenten utgdr, vilken typ av
nationell atgard som vidtagits och dess varaktighet samt den berdrda ekonomiska
aktorens synpunkter. Marknadskontrollmyndigheterna ska sarskilt ange om den

bristande dverensstammelsen beror pa nagon av foljande omstandigheter:

a)  Delsystemet eller sakerhetskomponenten uppfyller inte kraven med avseende pa

skydd av manniskors hélsa och sékerhet eller skydd av egendom.

b)  De harmoniserade standarder som avses i artikel 17 och utgér underlag for

presumtion om 6verensstammelse ar bristfalliga.
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6.  Andra medlemsstater &n den som inledde forfarandet enligt denna artikel ska utan
dréjsmal informera kommissionen och de andra medlemsstaterna om vidtagna
atgarder och om eventuella kompletterande uppgifter som de har tillgang till med
avseende pa det berorda delsystemets eller den berdrda sakerhetskomponentens
bristande Gverensstammelse med kraven samt eventuella invandningar mot den

vidtagna nationella atgarden.

7. Omvarken nadgon medlemsstat eller kommissionen inom tre manader efter
mottagandet av den information som avses i punkt 4 andra stycket har rest
invandningar mot en tillfallig atgard som vidtagits av en medlemsstat ska atgarden

anses vara berattigad.

8.  Medlemsstaterna ska se till att lampliga begransande atgéarder, till exempel
tillbakadragande av delsystemet eller sakerhetskomponenten fran marknaden, utan
drojsmal vidtas i fraga om det berdrda delsystemet eller den berérda

sakerhetskomponenten.
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Artikel 41

Unionens forfarande i fraga om skyddsatgarder

Om det, efter det att forfarandet i artikel 40.3 och 40.4 har slutforts, har rests
invandningar mot en atgard som en medlemsstat vidtagit eller om kommissionen
anser att en nationell atgard strider mot unionslagstiftningen, ska kommissionen utan
drojsmal inleda samrad med medlemsstaterna och den eller de berdrda ekonomiska
aktérerna och utvardera den nationella atgarden. P& grundval av
utvarderingsresultaten ska kommissionen anta en genomfoérandeakt genom vilken det

faststalls om den nationella atgarden ar berattigad eller inte.

Kommissionen ska rikta beslutet till alla medlemsstater och omedelbart delge dem och

den eller de berdrda ekonomiska aktdrerna beslutet.

Om den nationella atgarden anses vara berattigad ska alla medlemsstater vidta de
atgarder som kravs for att sékerstalla att det delsystem eller den sakerhetskomponent
som inte uppfyller kraven dras tillbaka fran deras marknader och de ska underratta
kommissionen om detta. Om den nationella atgarden anses oberattigad ska den

berérda medlemsstaten upphava atgarden.
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3. Omden nationella atgarden anses vara berattigad och delsystemets eller
sakerhetskomponentens bristande 6verensstammelse kan tillskrivas brister i de
harmoniserade standarder som avses i artikel 40.5 b i denna férordning ska
kommissionen tillampa det forfarande som foreskrivs i artikel 11 i férordning (EU)
nr 1025/2012.

Artikel 42

Delsystem eller sakerhetskomponenter som uppfyller kraven men utgér en risk

1.  Om en medlemsstat, efter en utvardering i enlighet med artikel 40.1, konstaterar att
delsystemet eller sdkerhetskomponenten visserligen uppfyller kraven i denna
forordning men utgdr en risk for manniskors halsa eller séakerhet eller for egendom,
ska den alagga den berorda ekonomiska aktoren att vidta alla lampliga atgarder
antingen for att sékerstalla att det berdrda delsystemet eller den berérda
sakerhetskomponenten nar det eller den har slappts ut pa marknaden inte langre
utgor en sadan risk eller for att dra tillbaka eller aterkalla delsystemet eller
sakerhetskomponenten fran marknaden inom en rimlig period som medlemsstaten

faststaller i forhallande till typen av risk.
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2.  De ekonomiska aktérerna ska se till att korrigerande atgarder vidtas i fraga om alla
berdrda delsystem och sékerhetskomponenter som de har tillhandahallit pa

unionsmarknaden.

3. Medlemsstaten ska omedelbart underratta kommissionen och de andra
medlemsstaterna. Informationen ska innehalla alla tillgangliga uppgifter, sarskilt de
uppgifter som kravs for att kunna identifiera delsystemet eller sékerhetskomponenten
i fraga, dess ursprung och leveranskedja, den risk delsystemet eller
sakerhetskomponenten utgor samt vilken typ av nationella atgarder som vidtagits och

deras varaktighet.
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Kommissionen ska utan dréjsmal inleda samrad med medlemsstaterna och den eller
de berdrda ekonomiska aktérerna och utvardera de nationella atgarderna. Pa
grundval av utvarderingsresultaten ska kommissionen genom genomforandeakter
besluta om den nationella atgarden &r beréattigad eller inte, och vid behov foresla

lampliga atgarder.

De genomfdérandeakter som avses i forsta stycket i denna punkt ska antas i enlighet

med det granskningsférfarande som avses i artikel 44.3.

Vid vederbdrligen motiverade och tvingande skaél till skyndsamhet med avseende pa
skyddet for manniskors hélsa och sékerhet ska kommissionen anta omedelbart

tillampliga genomforandeakter i enlighet med det férfarande som avses i artikel 44.4.

Kommissionen ska rikta beslutet till alla medlemsstater och omedelbart delge dem och

den eller de berdrda ekonomiska aktdrerna beslutet.
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Artikel 43

Formell bristande dverensstammelse

1. Utan att det paverkar tillampningen av artikel 40 ska en medlemsstat, om den
konstaterar nagot av féljande, alagga den berérda ekonomiska aktoren att atgarda

den bristande dverensstammelsen:

a) CE-markningen har anbringats i strid med artikel 30 i férordning (EG)
nr 765/2008 eller artikel 21 i den héar férordningen.

b)  CE-markningen har inte anbringats.

c) Detanmalda organets identifikationsnummer har, i de fall organet medverkar i
produktionskontrollen, anbringats i strid med artikel 21 eller har inte

anbringats alls.

d) EU-forsdkran om dverensstammelse medféljer inte delsystemet eller

sakerhetskomponenten.
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e)  Det har inte upprattats nagon EU-forséakran om dverensstammelse.
f)  EU-forséakran om dverensstammelse har inte upprattats pa ett korrekt satt.
g) Den tekniska dokumentationen ar antingen inte tillganglig eller inte komplett.

h)  Den information som avses i artikel 11.6 eller artikel 13.3 saknas, ar felaktig

eller ofullstandig.

i) Nagot annat av de administrativa krav som faststélls i artikel 11 eller artikel 13

ar inte uppfylit.

2. Omden bristande dverensstammelse som avses i punkt 1 kvarstar ska den berérda
medlemsstaten vidta alla lampliga atgarder for att begransa eller forbjuda
tillhandahallandet av delsystemet eller sakerhetskomponenten pa marknaden eller se
till att delsystemet eller sakerhetskomponenten aterkallas eller dras tillbaka fran

marknaden.
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KAPITEL VI

KOMMITTEFORFARANDE, OVERGANGSBESTAMMELSER OCH
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 44
Kommittéforfarande

1.  Kommissionen ska bitradas av en kommitté for linbaneanlaggningar. Denna kommitté

ska vara en kommitté i den mening som avses i férordning (EU) nr 182/2011.
2. Nar det hanvisas till denna punkt ska artikel 4 i férordning (EU) nr 182/2011 tilldmpas.

3. Nar det hanvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011

tillampas.
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4.  Nar det hanvisas till denna punkt ska artikel 8 i forordning (EU) nr 182/2011 jamférd

med artikel 5 i den férordningen tillampas.

5.  Kommissionen ska hora kommittén angaende alla fragor for vilka samrad med
sektorsexperter kravs enligt forordning (EU) nr 1025/2012 eller enligt annan

unionslagstiftning.

Kommittén far dessutom i enlighet med sin arbetsordning undersoka alla andra
fragor som avser tillampningen av denna forordning och som tas upp av dess

ordfdorande eller av en foretradare for en medlemsstat.
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Artikel 45

Sanktioner

1.  Medlemsstaterna ska faststalla regler om sanktioner for ekonomiska aktorers
Overtradelser av bestdmmelserna i denna forordning och i nationell réatt som har
utfardats i enlighet med denna forordning. Sadana regler far omfatta straffrattsliga

pafoljder for allvarliga Gvertradelser.

Sanktionerna ska vara effektiva, proportionella och avskrackande och far skarpas om
den berdrda ekonomiska aktéren tidigare har begatt en liknande 6vertradelse av

denna foérordning.

Medlemsstaterna ska anméla dessa regler till kommissionen senast den ..." och utan

dréjsmal anméla eventuella andringar som berér dem.

2. Medlemsstaterna ska vidta alla atgarder som kravs for att se till att deras
sanktionsregler for ekonomiska aktorers dvertradelser av bestammelserna i denna

forordning efterlevs.

“EUT: Vanligen infor datum: 23 manader efter dagen for denna forordnings ikrafttradande.

AM\1083571SV.doc 106/190 PE575.906v01-00

SV SV



Artikel 46

Overgéangsbestammelser

Medlemsstaterna far inte forhindra att delsystem eller sédkerhetskomponenter som omfattas av
och ar férenliga med direktiv 2000/9/EG och som slappts ut p& marknaden fére den ...”

tillhandahalls pa marknaden.

Medlemsstaterna far inte forhindra att linbaneanlaggningar som omfattas av och ar forenliga
med direktiv 2000/9/EG och som installerades fore den ... tas i drift.

For sakerhetskomponenter ska intyg och beslut om godkédnnande som utfardats enligt

direktiv 2000/9/EG vara giltiga enligt den har forordningen.

“EUT: Vanligen infor datum: tva ar efter dagen for denna forordnings ikrafttradande.
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Artikel 47
Upphavande

Direktiv 2000/9/EG ska upphdra att galla med verkan fran och med den ...".

Hénvisningar till det upphédvda direktivet ska anses som hénvisningar till denna férordning

och ska lasas enligt jamforelsetabellen i bilaga X.

Artikel 48

Ikrafttradande och tillampning

1. Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i

Europeiska unionens officiella tidning.

2. Den ska tillampas fr&n och med den ...", med féljande undantag:

“EUT: Vanligen infor datum: tva ar efter denna forordnings ikrafttradande.

AM\1083571SV.doc 108/190 PE575.906v01-00

SV SV



SV

a)  Artiklarna 22-38 och artikel 44 ska tillampas frn och med den ...".
b)  Artikel 45.1 ska tillampas fran och med den ...

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardat i
P& Europaparlamentets vagnar Pa radets vagnar
Ordférande Ordférande

“EUT: Vanligen infor datum: sex manader efter dagen for denna forordnings ikrafttradande.
EUT: Vanligen infor datum: 23 ménader efter dagen for denna forordnings ikrafttradande.
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BILAGA |

DELSYSTEM

En linbaneanldggning bestar av infrastruktur och nedanstdende delsystem I :

1. Linor och linskarvar.

2. Drivanordningar och bromsar.

3. Mekaniska anordningar:

3.1  Anordningar for spanning av linorna.

3.2  Mekaniska anordningar pa stationerna.

3.3  Mekaniska anordningar i anlaggningskonstruktionerna pa upp- och nedfartsstrackan.

4. Transporterande anordningar:

4.1  Kabiner, korgar, stolar eller sldpanordningar.

4.2  Medbringare.
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4.3 Drivanordningar.

4.4 Linkl&ammor.

5. Elektrotekniska anordningar:

51 Styrnings-, 6vervaknings- och sakerhetsanordningar.
5.2  Kommunikations- och informationsanordningar.

5.3  Askskydd.

6. Réaddningsutrustning:

6.1  Fast raddningsutrustning.

6.2  Mobil raddningsutrustning.
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BILAGA II
GRUNDLAGGANDE KRAV

1. Syfte

| denna bilaga faststélls grundlaggande krav, inbegripet underhallstekniska och driftstekniska
krav, for konstruktion, uppférande och idrifttagande av linbaneanlaggningar samt for

delsystem och sakerhetskomponenter.
2. Allménna krav
2.1  S&kerhet for personer

Vid konstruktion, uppférande och drift av linbaneanlaggningar utgor passagerarnas,

driftspersonalens och tredje parters sakerhet ett vasentligt krav.
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2.2 Sékerhetsprinciper

En linbaneanlaggning ska konstrueras, drivas och underhallas i enlighet med féljande

principer, som ska tillampas i den ordning som anges:

— Risker ska undanrdjas eller, om detta inte & majligt, begransas genom atgarder vid

konstruktion och uppforande.

—  Allanodvandiga skyddsatgarder ska faststallas och vidtas for att skydda mot risker som

inte kan undanr6jas genom atgarder vid konstruktion eller uppférande.

- Forsiktighetsatgarder for att undvika risker som inte har kunnat undanrdjas helt och
hallet genom de bestammelser och atgarder som avses i forsta och andra strecksatserna

ska faststéllas och tillkéannages.
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2.3 Hansyn till yttre omstéandigheter

Linbaneanlaggningar ska konstrueras och uppforas pa ett sadant satt att de kan drivas sakert
med hansyn till linbaneanlaggningens art, den typ av terrang pa vilken den har installerats och
terrangens beskaffenhet, dess omgivningar, de atmosfariska och meteorologiska forhallandena
samt eventuella byggnadskonstruktioner och hinder som finns i narheten antingen pa marken

eller i luften.
2.4  Dimensionering

Linbaneanlaggningen, delsystemen och alla sdkerhetskomponenter ska vara dimensionerade,
konstruerade och uppforda pa ett sadant satt att de med tillracklig sakerhet haller for alla
belastningar som de kan utsattas for under alla forutsebara forhallanden — dven nér de inte ar i
drift — varvid hansyn ska tas sarskilt till yttre paverkan, dynamisk belastning och
utmattningsfenomen samtidigt som den senaste tekniska utvecklingen ska beaktas, sarskilt vid

valet av material.
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2.5  Montering

2.5.1 Linbaneanldaggningen, delsystemen och alla sékerhetskomponenter ska konstrueras och
uppforas pa ett sadant satt att montering och installation kan genomforas pa ett sékert

satt.

2.5.2 Sakerhetskomponenterna ska konstrueras sa att monteringsfel inte ar méjliga, antingen

genom utférandet eller genom lamplig markning av sékerhetskomponenterna.
2.6 Anlaggningens sakerhet

2.6.1 Sakerhetskomponenterna ska konstrueras, tillverkas och kunna anvéndas sa att deras
egen funktionssékerhet och/eller linbaneanldggningens sékerhet &r tryggad, i enlighet
med vad som anges i den sékerhetsanalys som foreskrivs i artikel 8, sa att det med

lamplig sakerhetsmarginal ar hogst osannolikt att fel uppstar.
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2.6.2 Linbaneanlaggningen ska konstrueras och uppforas pa ett sadant satt att en lamplig
atgard vidtas i tid varje gang fel i en komponent vilka kan aventyra séikerhetenl

uppstar under anlaggningens drift.

2.6.3 De sékerhetsgarantier som avses i punkterna 2.6.1 och 2.6.2 ska vara uppfyllda under
hela tidsperioden mellan tva planenliga kontroller av komponenten i fraga. Det ska

anges tydligt i bruksanvisningen hur ofta sékerhetskomponenterna ska kontrolleras.

2.6.4 Sakerhetskomponenter som monterats som reservdelar i linbaneanléaggningar ska
uppfylla de grundldggande kraven i denna forordning och villkoren om att de ska

fungera val tillsammans med 6vriga delar i linbaneanlaggningen.

2.6.5 Atgarder ska vidtas for att konsekvenserna av en brand i linbaneanlaggningen inte ska

dventyra sékerheten for ménniskorl .
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2.6.6 Sarskilda atgarder ska vidtas for att skydda linbaneanlaggningar och manniskor mot

foljderna av ett blixtnedslag.
2.7  Sékerhetsanordningar

2.7.1 Varje fel i linbaneanlaggningen som kan leda till ett sékerhetsfarligt driftstopp ska — sa
langt som mojligt — upptéackas, rapporteras och hanteras av en sakerhetsanordning.
Samma sak galler for varje normalt forutsebar yttre handelse som kan dventyra

sékerheten.
2.7.2 Linbaneanl&ggningen ska nar som helst kunna stoppas manuellt.

2.7.3 Efter det att linbaneanl&dggningen har stoppats genom en sékerhetsanordning ska det inte
vara maojligt att sétta i gang den pa nytt forran efter det att lampliga atgarder har

vidtagits.
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2.8 Underhallstekniska krav

Linbaneanlaggningen ska konstrueras och uppforas pa ett sadant satt att bade rutinmassiga

eller séarskilda underhallsarbeten och reparationer kan utforas pa ett sékert sétt.
2.9 Stérningar

Linbaneanlaggningen ska konstrueras och uppforas pa ett sadant satt att paverkan eller
storningar i form av avgaser, buller eller vibrationer inom och utom anléaggningen inte

overskrider de foreskrivna gransvardena.
3. Krav nar det galler infrastrukturen

3.1  Banans strackning, hastighet, avstand mellan transporterande anordningar
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3.1.1 Linbaneanlaggningen ska konstrueras pa ett sadant satt att den, med hansyn till

terrangens och omgivningens art, de atmosfariska och meteorologiska forhallandena, de
eventuella byggnadskonstruktioner och hinder som finns i narheten antingen pa marken
eller i luften, kan drivas sakert och utan att ge upphov till storningar eller faror under

drift eller underhall eller vid undsattning av manniskor.

3.1.2 Det ska finnas ett tillrackligt stort sakerhetsavstand bade sidledes och vertikalt mellan

transporterande anordningar, slapanordningar, spar, linor etc. och eventuella
byggnadskonstruktioner och hinder som finns i narheten antingen pa marken eller i
luften. H&nsyn ska tas till linornas, sl&panordningarnas och de transporterande
anordningarnas rorelser bade i vertikal, langsgaende och tvargaende riktning under de

mest ogynnsamma driftsforhallanden som kan tankas.

3.1.3 De transporterande anordningarnas maximala avstand fran marken ska anpassas till

linbaneanlaggningens och de transporterande anordningarnas art samt till
undséttningsforfarandena. Nar det galler éppna transporterande anordningar ska hansyn
ocksa tas till fallrisken samt till de psykologiska aspekterna i samband med avstandet

till marken.

AM\1083571SV.doc 119/190 PE575.906v01-00

SV



3.1.4 Den hogsta hastigheten for de transporterande anordningarna eller sl&panordningarna,
minimiavstandet mellan dem samt deras accelerations- och bromsformaga ska valjas sa

att ménniskornas sékerhet och linbaneanlaggningens driftsédkerhet sékerstélls.
3.2 En station eller konstruktion langs banan

3.2.1 Stationer och konstruktioner langs banan ska vara konstruerade, uppfoérda och utrustade
pa ett sadant satt att de ar stabila. De ska tillata linor, de transporterande anordningarna
och slapanordningarna att I6pa sékert, och gora det mojligt att utfora underhall pa ett

sakert satt, under alla driftforhallanden.

3.2.2 Pé- och avstigningsomradena vid linbaneanlaggningen ska utformas pa ett sadant satt att
de mojliggor en saker trafik vad galler transporterande anordningar, slapanordningar
och manniskor. De transporterande anordningarna och sldpanordningarna pa stationerna
ska kunna rdra sig utan att manniskor utsatts for fara med hénsyn till att de eventuellt
aktivt medverkar till deras rorelse.
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4.  Krav pa linor, drivanordningar och bromsar samt pa mekaniska och elektriska

anordningar

4.1  Linor och linstolpar

4.1.1 Alla atgarder ska vidtas i enlighet med den senaste tekniska utvecklingen for att
—undvika brott pa linorna och deras fasten,
—garantera vardena fér minimi- och maximibelastning,
—garantera att de ar sakert monterade vid stolparna och forhindra att de sparar ur,
—mojliggora dvervakning av dem.

4.1.2 Om faran for linursparning inte fullstandigt kan forebyggas ska atgarder vidtas for att
sakerstalla att linor kan fangas upp och linbaneanléggningen stoppas utan att nagon

utsatts for fara om linursparning sker.
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4.2 Mekaniska anordningar
4.2.1 Drivanordningar

De prestanda och den kapacitet som linbaneanlaggningens drivsystem har ska vara anpassade

till de olika driftsituationerna och formerna for driften.
4.2.2 Reservdrift

Linbaneanlédggningen ska ha en reservdrivanordning vars energiférsérjning ska vara
oberoende av det centrala drivsystemet. En reservdrivanordning ar emellertid inte nédvandig
om det av sékerhetsanalyserna framgar att anvandarna kan lamna de transporterande
anordningarna och, i synnerhet, sldpanordningarna, enkelt, snabbt och sakert aven utan

reservdrivanordning.
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4.2.3 Bromssystem

4.2.3.1 | nodfall ska det vara mojligt att nar som helst stoppa linbaneanlaggningen och/eller
de transporterande anordningarna, aven nar de last- och friktionsforhallanden som
tillats under drift &r som ogynnsammast for drivskivorna. Bromsstrackan ska vara sa

kort som kravs for linbaneanldggningens sakerhet.

4.2.3.2 Retardationsvardena ska ligga inom rimliga granser sa att saval manniskors sékerhet
som de transporterande anordningarnas, linornas och andra anlaggningsdelars

korrekta funktionssatt sakerstalls.

4.2.3.3 Alla linbaneanlaggningar ska ha tva eller flera bromssystem som vart och ett kan
stoppa anlaggningen och som ar s& ordnade i forhallande till varandra att de
automatiskt ersatter det aktiva systemet nar dess bromseffekt blir otillracklig.
Linbaneanléggningens sista bromssystem ska verka sa nara draglinan som mojligt.

Dessa bestammelser géller inte slépliftar.
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4.2.3.4 Linbaneanlaggningen ska vara forsedd med en effektiv stoppanordning och

lasningsmekanism som forhindrar att den satts igang pa nytt for tidigt.
4.3  Styranordningar

Styranordningarna ska vara sa konstruerade och tillverkade att de &r sdkra och palitliga och
haller for normal driftsbelastning samt yttre omstandigheter som fuktighet, extrem temperatur
eller elektromagnetiska storningar, samt sa att en farlig situation inte uppstar ens vid felaktig

anvandning.
4.4 Kommunikationsutrustning

Personalen ska ha mojlighet att, med hjalp av passande utrustning, nar som helst

kommunicera med varandra och informera passagerarna vid fara.
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5. Transporterande anordningar och slapanordningar

5.1 De transporterande anordningarna och/eller slapanordningarna ska vara sa konstruerade

och utrustade att varken passagerare eller driftspersonal kan falla ur eller pa annat sétt

utsattas for fara under forutsebara driftsforhallanden.

5.2 De transporterande anordningarnas och sldpanordningarnas fasten vid linan ska vara sa

dimensionerade och tillverkade att de inte under de mest ogynnsamma forhallanden

— skadar linan, eller

—  glider, utom i det fall glidandet inte har nagon betydande inverkan pa de
transporterande anordningarnas, slapanordningarnas eller anldggningens sékerhet.
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5.3

5.4

5.5

5.6

De transporterande anordningarnas dorrar (pa vagnar, kabiner) ska vara sa konstruerade
och utforda att de kan stangas och lasas. De transporterande anordningarnas golv och
vaggar ska vara sa konstruerade och utforda att de under alla omstandigheter haller for

det tryck och den belastning som passagerarna och driftspersonalen utsatter dem for.

Om bemanning av den transporterande anordningen kravs ur driftsdkerhetssynpunkt ska

den transporterande anordningen vara sa utrustad att denna person kan utfora sin

uppgift.

De transporterande anordningarna och/eller slapanordningarna, sérskilt deras
upphangningsanordningar, ska vara sa konstruerade och utrustade att sakerheten
sakerstalls for de arbetstagare som utfor arbeten pa dessa under iakttagande av relevanta

foreskrifter och anvisningar.

Nér det galler transporterande anordningar som ar utrustade med kopplingsbara
linklammor ska alla atgarder vidtas sa att det, utan att passagerare eller driftspersonal
utsétts for nagon fara, blir mojligt att vid starten stoppa transporterande anordningar
som har kopplats pa ett felaktigt satt till linan och att vid ankomsten stoppa
transporterande anordningar som inte har kopplats ifran samt att forhindra att dessa

transporterande anordningar stortar.
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5.7 Anlaggningar medtransporterande anordningar som l6per pa ett fast spar (t.ex.
bergbanor och kabinbanor av flerlinetyp) ska vara utrustade med en automatisk
bromsanordning pa sparet, om mojligheten till brott pa draglinan rimligtvis inte kan

uteslutas.

5.8 Om risken for att den transporterande anordningen ska spara ur inte kan undvikas
genom andra atgérder, ska den transporterande anordningen utrustas med ett
ursparningsskydd som gor det mojligt att stoppa den transporterande anordningen utan

att manniskor utsatts for nagon fara.
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6. Anordningar for passagerare och driftspersonal

Tilltradet till och utgangen fran pa- och avstigningsomraden samt passagerarnas och
driftspersonalens pa- och avstigning ska ordnas med hansyn till cirkulerande och
stillastaende transporterande anordningar pa ett sadant sétt att passagerarnas och
driftspersonalens sakerhet sakerstalls, sarskilt pa platser dar fallrisk foreligger.

Det maste vara mojligt for barn och personer med nedsatt rorlighet att pa ett sakert satt kunna

anvanda linbaneanlaggningen om den ar avsedd for transport av sadana personer.
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7. Driftstekniska krav
7.1 Sakerhet

7.1.1 Alla tekniska bestammelser och atgarder ska genomforas sa att linbaneanlaggningen
kan anvandas for avsett andamal och i enlighet med dess tekniska specifikation och
faststallda driftsvillkor och sa att anvisningarna for saker drift och underhall kan féljas.
Bruksanvisningar och dartill horande meddelanden ska vara pa ett sprak som latt kan

forstas av anvandarna och som faststéllts av den medlemsstat pa vars territorium

linbaneanlaggningen &r uppford.

7.1.2 De personer som ansvarar for driften av linbaneanldggningen ska ges lampliga

materiella resurser och ska vara utbildade for att utféra sin uppgift.
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7.2 Séakerhet vid driftstopp av linbaneanléggningen

Alla tekniska bestammelser och atgérder ska antas for att sékerstalla att passagerare och
driftspersonal kan foras i sékerhet inom en tidsfrist som &r l[amplig for typen av
linbaneanlaggning och dess omgivning néar driften av anldggningen stoppas och inte kan
aterupptas snabbt.

7.3 Ytterligare sarskilda sakerhetsbestammelser
7.3.1 Forarhytter och arbetsplatser

Rorliga delar i anlaggningen som normalt sett finns tillgangliga pa stationerna ska
konstrueras, tillverkas och monteras pa ett sadant satt att risker undviks, eller, om det likval
finns sadana risker, forses med skyddsanordningar som forhindrar direkt kontakt med delar av
linbaneanlaggningen som skulle kunna fororsaka olyckor. Dessa anordningar far inte vara

latta att avlagsna eller sétta ur funktion.
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7.3.2 Fallrisk

De platser och omraden som ar avsedda for arbete eller andra atgarder samt tilltradet till dem
ska, &ven om de bara anvands tillfalligt, vara konstruerade och utformade pa ett sadant satt att
det forhindras att personer som maste arbeta eller rora sig dar faller. Om konstruktionen inte
ar tillracklig ska arbetsplatserna dessutom utrustas med fastanordningar for personlig

skyddsutrustning for att skydda mot fall.
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BILAGA 111

FORFARANDEN FOR BEDOMNING AV OVERENSSTAMMELSE FOR
DELSYSTEM OCH SAKERHETSKOMPONENTER: MODUL B: EU-
TYPKONTROLL - PRODUKTIONSTYP

1.  EU-typkontroll ar den del av ett forfarande for bedémning av 6verensstimmelse genom
vilken ett anmalt organ undersoker ett delsystems eller en sékerhetskomponents
tekniska konstruktion och kontrollerar och intygar att den tekniska konstruktionen

uppfyller de tillampliga kraven i denna férordning.

2.  EU-typkontroll ska utféras genom en bedémning av lampligheten av delsystemets eller
sékerhetskomponentens tekniska konstruktion genom granskning av den tekniska
dokumentation som avses | i punkt 3 samt undersdkning av ett provexemplar av det
kompletta delsystemet eller den kompletta sékerhetskomponenten som &r representativt

for den planerade produktionen (produktionstyp).
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3. Tillverkaren ska lamna in ansdkan om EU-typkontroll till ett valfritt anmalt organ.
Ansokan ska innehalla foljande:

a)  Tillverkarens namn och adress och, om ansékan lamnas in av tillverkarens

representant, &ven dennes namn och adress.

b)  En skriftlig forsakran om att samma ansokan inte har lamnats in till nagot annat

anmalt organ.

c) Den tekniska dokumentationen for delsystemet eller sékerhetskomponenten i

enlighet med bilaga VIII.

d)  Ett representativt provexemplar av det planerade delsystemet eller den planerade
sékerhetskomponenten eller uppgifter om var provexemplaret kan undersokas.
Det anmalda organet far vid behov begara in fler provexemplar for att genomféra

provningsprogrammet.
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4. Det anmalda organet ska gora foljande:

4.1 Granska den tekniska dokumentationen I for att bedoma lampligheten av delsystemets

eller sékerhetskomponentens tekniska konstruktion.

4.2 Kontrollera att provexemplaren har tillverkats i enlighet med den tekniska
dokumentationen och identifiera de delar som har konstruerats i enlighet med de
tillampliga bestimmelserna i de relevanta harmoniserade standarderna I , liksom de

delar som har konstruerats i enlighet med andra relevanta tekniska specifikationer.

4.3 Utfora eller lata utféra lampliga undersokningar och provningar for att, i de fall dar
tillverkaren har valt att tillampa I6sningarna i de relevanta harmoniserade standarderna

I , kontrollera om dessa 16sningar har tillimpats korrekt.

AM\1083571SV.doc 135/190 PE575.906v01-00

SV SV



4.4  Utfora eller lata utfora lampliga undersokningar och provningar for att, i de fall dar
I6sningarna i de relevanta harmoniserade standardernal , inte har tilldmpats, kontrollera
att de lésningar som tillverkaren tillampat i enlighet med andra relevanta tekniska

specifikationer uppfyller motsvarande grundlaggande krav i denna forordning.

4.5 Komma Overens med tillverkaren om var undersokningarna och provningarna ska

utforas.

5.  Det anmalda organet ska utarbeta en utvéarderingsrapport dar det anges vilka atgarder
som har vidtagits i enlighet med punkt 4 och vad de har resulterat i. Utan att det
paverkar det anmalda organets skyldigheter gentemot de anméalande myndigheterna far
organet inte offentliggora hela eller delar av innehallet i rapporten utan tillverkarens

samtycke.
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6.  Om typen uppfyller kraven i denna forordning ska det anmélda organet utfarda ett EU-
typintyg till tillverkaren. Intyget ska innehalla tillverkarens namn och adress,
slutsatserna av undersékningen, eventuella giltighetsvillkor, de uppgifter som krévs for
att identifiera den godkénda typen (delsystem eller sékerhetskomponent) och, nar sa ar
relevant, en beskrivning av dess funktion. Intyget kan ha en eller flera bilagor.

EU-typintyget och bilagorna ska innehalla all information som behdvs for att bedéma
om de tillverkade delsystemen och sékerhetskomponenterna 6verensstimmer med den
undersokta typen och for att kontrollera dem vid drift. I detta intyg ska ocksa
eventuella villkor for dess utfardande anges, och de beskrivningar och ritningar som

behdvs for identifiering av den godkéanda typen ska bifogas.
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Intyget ska ha en giltighetstid pa hogst 30 ar fran dagen for dess utfardande.

Om typen inte uppfyller de tillampliga kraven i denna foérordning ska det anmalda
organet avsla ansékan om EU-typintyg och underratta den sokande om detta samt

utforligt motivera avslaget.

Det anmalda organet ska folja med i den tekniska utvecklingen, och om denna tyder pa
att den godkanda typen inte langre uppfyller de tillampliga kraven i denna férordning
ska organet faststalla om det kréavs ytterligare undersokningar. Om sa ar fallet ska det

anmaélda organet informera tillverkaren om detta.

Tillverkaren ska informera det anmélda organ som har den tekniska dokumentationen
rérande EU-typintyget om alla dndringar av den godkanda typen som kan paverka
delsystemets eller sakerhetskomponentens dverensstammelse med de grundldggande

kraven i denna forordning eller villkoren for intygets giltighet.
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Det anmalda organet ska granska andringen och meddela tillverkaren om EU-typintyget
fortfarande galler eller om det kravs kompletterande undersékningar, kontroller eller
provningar. Vid behov ska det anmélda organet utfarda ett tilldgg till det ursprungliga

EU-typintyget eller begéra att en ny ansokan om EU-typintyg lamnas in.

Varje anmalt organ ska informera sin anmélande myndighet om de EU-typintyg
och/eller tillagg till dessa som det har utfardat eller aterkallat, och det ska regelbundet
eller pa begaran ge den anmalande myndigheten tillgang till forteckningen éver
sadana intyg och/eller tillagg till dessa som det har avslagit, tillfalligt aterkallat eller

pa annat satt belagt med restriktioner.

Varje anmadlt organ ska informera de 6vriga anmélda organen om de EU-typintyg
och/eller tillagg till dessa som det har avslagit, tillfalligt eller slutgiltigt aterkallat eller
pa annat satt belagt med restriktioner och, pa begaran, om sadana intyg och/eller

tillagg som det har utféardat.
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Kommissionen, medlemsstaterna och évriga anmalda organ har rétt att pa begaran fa ett
exemplar av EU-typintyget och/eller tillaggen till det. Kommissionen och
medlemsstaterna har ratt att pa begaran fa ett exemplar av den tekniska
dokumentationen och av resultaten fran de undersokningar som utforts av det anmalda
organet. Det anmalda organet ska behalla ett exemplar av EU-typintyget med bilagor
och tillagg och av det tekniska underlaget, inklusive dokumentationen fran tillverkaren,

sa lange som intyget ar giltigt.

0. Tillverkaren ska for de nationella myndigheterna kunna uppvisa ett exemplar av EU-
typintyget med bilagor och tillagg tillsammans med den tekniska dokumentationen i
30 ar efter det att delsystemet eller sakerhetskomponenten har slappts ut pa marknaden.
10. Tillverkarens skyldigheter enligt punkterna 7 och 9 far fullgéras av tillverkarens
representant, forutsatt att dessa skyldigheter specificeras i fullmakten.
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BILAGA IV

FORFARANDEN FOR BEDOMNING AV OVERENSSTAMMELSE FOR
DELSYSTEM OCH SAKERHETSKOMPONENTER: MODUL D:
OVERENSSTAMMELSE MED TYP SOM GRUNDAR SIG PA
KVALITETSSAKRING AV PRODUKTIONEN

1. Overensstammelse med typ som grundar sig pa kvalitetssikring av produktionen &r den
del av ett forfarande for bedomning av 6verensstimmelse I genom vilken tillverkaren
fullgor skyldigheterna i punkterna 2 och 5 samt séakerstaller och forsakrar pa eget ansvar
att de bertrda delsystemen eller sakerhetskomponenterna 6verensstimmer med typen
enligt beskrivningen i EU-typintyget och uppfyller de tillampliga kraven i denna

forordning.
2. Tillverkning

Tillverkaren ska for produktion, slutlig produktkontroll och provning av de berdrda
delsystemen eller sakerhetskomponenterna tillampa ett godkant kvalitetssystem enligt

punkt 3 och ska dvervakas i enlighet med punkt 4.
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3. Kvalitetssystem

3.1 Tillverkaren ska lamna in en ansokan till ett valfritt anmalt organ om att fa sitt

kvalitetssystem bedomt.
Ansokan ska innehalla féljande:

a)  Tillverkarens namn och adress och, om anstkan lamnas in av tillverkarens

representant, &ven dennes namn och adress.

b)  En skriftlig forsakran om att samma ansokan inte har lamnats till nagot annat

anmaélt organ.

c)  Allaupplysningar av betydelse for de delsystem eller sékerhetskomponenter som

godkants enligt modul B.
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d)  Dokumentation om kvalitetssystemet.

e)  Den tekniska dokumentationen for den godkanda typen samt ett exemplar av EU-

typintyget eller EU-typintygen.
f)  Uppgifter om de lokaler dar delsystemet eller sékerhetskomponenten tillverkas.

3.2 Kvalitetssystemet ska sdkerstalla att delsystemen eller sakerhetskomponenterna
Overensstdammer med typen/typerna enligt beskrivningen i EU-typintyget eller EU-

typintygen och uppfyller de tillampliga kraven i denna férordning.

Alla faktorer, krav och bestdammelser som tillverkaren tagit hansyn till ska finnas
dokumenterade pa ett systematiskt och dverskadligt satt i form av skriftliga riktlinjer,
forfaranden och anvisningar. Dokumentationen om kvalitetssystemet ska mojliggora en

enhetlig tolkning av kvalitetsrelaterade program, planer, manualer och protokoll.
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Dokumentationen ska sarskilt innehalla en fullgod beskrivning av

a)  kvalitetsmalen och ledningens organisatoriska struktur, ansvar och befogenheter

med avseende pa produktkvalitet,

b)  de motsvarande metoder, processer och systematiska forfaranden for tillverkning,
kvalitetskontroll och kvalitetssékring som kommer att anvéandas,

c) de undersdkningar och provningar som kommer att utforas fére, under och efter

tillverkningen, och hur ofta de kommer att utforas,

d)  kvalitetsdokumenten, till exempel kontrollrapporter och provningsresultat,
kalibreringsresultat och redogorelser for den berdrda personalens kvalifikationer,

e)  metoder for Gvervakning av att den nddvandiga produktkvaliteten uppnas och att

kvalitetssystemet fungerar effektivt.
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3.3 Det anmalda organet ska beddma kvalitetssystemet for att avgéra om kraven i punkt 3.2

ar uppfylida.

Det ska forutsatta att kraven ar uppfyllda i fraga om de delar av kvalitetssystemet som
dverensstimmer med motsvarande specifikationer i den || relevanta harmoniserade

standardenl )

Revisionen ska ocksa omfatta en inspektion i de lokaler dar delsystemen eller

sékerhetskomponenterna tillverkas, kontrolleras och provas.

Utover erfarenhet av kvalitetssdkringssystem ska minst en av revisionsgruppens
deltagare ha erfarenhet av beddmning av linbaneanlaggningar och av tekniken hos de
berdrda delsystemen eller sakerhetskomponenterna och kénna till de tillampliga kraven
i denna forordning. Revisionen ska dven omfatta en inspektion hos tillverkaren.
Revisionsgruppen ska granska den tekniska dokumentation som avses i punkt 3.1 e for
att kontrollera att tillverkaren kanner till de relevanta kraven i denna forordning och
utfor de undersdkningar som kravs for att sakerstalla att delsystemen eller

sékerhetskomponenterna dverensstimmer med kraven.

AM\1083571SV.doc 145/190 PE575.906v01-00

SV



SV

3.4

3.5

Tillverkaren ska meddelas beslutet. Meddelandet ska innehalla slutsatserna fran

revisionen och det motiverade beslutet.

Tillverkaren ska ata sig att fullgora de skyldigheter som &r forenade med det godkénda

kvalitetssystemet och att uppratthalla det sa att det forblir andamalsenligt och effektivt.

Tillverkaren ska informera det anmélda organ som har godként kvalitetssystemet om

alla dndringar som planeras i systemet.

Det anmalda organet ska gora en utvardering av de foreslagna dndringarna och avgora
om det andrade kvalitetssystemet fortfarande uppfyller de krav som avses i punkt 3.2

eller om en ny beddmning ar nddvéndig.

Organet ska underrétta tillverkaren om resultatet av utvarderingen. Vid en ny
bedémning ska organet meddela tillverkaren sitt beslut. Meddelandet ska innehalla

slutsatserna fran undersokningen och det motiverade beslutet.

AM\1083571SV.doc 146/190 PE575.906v01-00

SV



SV

4.1

4.2

4.3

Overvakning under det anmalda organets ansvar

Syftet med dvervakningen ar att sakerstalla att tillverkaren fullgor de skyldigheter som

foljer av det godkénda kvalitetssystemet.

For att mojliggora en bedomning ska tillverkaren ge det anmalda organet tilltrade till
lokalerna for tillverkning, kontroll, provning och lagring och tillhandahalla all

nddvéndig information, i synnerhet
a)  dokumentationen av kvalitetssystemet,

b)  kvalitetsdokumenten, sasom granskningsrapporter och provningsresultat,

kalibreringsresultat och redogorelser for den berdrda personalens kvalifikationer.

Det anmalda organet ska genomfora regelbundna revisioner, minst vartannat ar, for att

forsakra sig om att tillverkaren uppratthaller och tillampar kvalitetssystemet samt lamna

en revisionsrapport till tillverkaren.
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4.4  Det anmalda organet far dessutom géra oanméalda besok hos tillverkaren. Under sadana
besok far det anmalda organet vid behov utfora eller lata utféra produktprovningar for
att kontrollera att kvalitetssystemet fungerar korrekt. Det anmalda organet ska lamna en

bestdksrapport till tillverkaren och, om provningar har utforts, en provningsrapport.
5. CE-maérkning och EU-forsédkran om Gverensstammelse

5.1 Tillverkaren ska anbringa CE-méarkningen och, under ansvar av det anmalda organ som
avses i punkt 3.1, organets identifikationsnummer pa varje enskilt delsystem eller varje
enskild sakerhetskomponent som 6verensstdmmer med typen enligt beskrivningen i EU-

typintyget och uppfyller de tillimpliga kraven i denna forordning || .

5.2 Tillverkaren ska uppratta en skriftlig EU-forsdkran om dverensstammelse for varje
delsystems- eller sakerhetskomponentsmodell och kunna uppvisa den for de nationella
myndigheterna i 30 ar efter det att delsystemet eller sékerhetskomponenten har slappts
ut pa marknaden. I EU-forsakran om 6verensstammelse ska det anges for vilken

delsystems- eller sakerhetskomponentsmodell den har uppréttats.

AM\1083571SV.doc 148/190 PE575.906v01-00

SV SV



Ett exemplar av EU-forsakran om dverensstammelse ska pa begéran goras tillgangligt

for de behdriga myndigheterna.

6.  Tillverkaren ska i minst 30 ar efter det att I delsystemet eller sdkerhetskomponenten

har slappts ut pa marknaden kunna uppvisa féljande for de nationella myndigheterna:
a)  Den dokumentation som avses i punkt 3.1.
b)  Information avseende sadana godkannanden av andringar som avses i punkt 3.5.

c)  Sadana beslut och rapporter fran det anmalda organet som avses i punkterna 3.5,
4.3 och 4.4.
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Varje anmalt organ ska informera sin anmalande myndighet om de godk&nnanden av
kvalitetssystem som det har utfardat eller aterkallat och ska regelbundet eller pa
begaran ge den anmalande myndigheten tillgang till forteckningen over de
godkannanden av kvalitetssystem som det har avslagit, tillfalligt aterkallat eller pa
annat satt belagt med restriktioner.

Varje anmalt organ ska informera de 6vriga anmélda organen om de godkannanden av
kvalitetssystem som det har avslagit, tillfalligt eller slutgiltigt aterkallat eller pa annat
satt belagt med restriktioner samt ange skalen till sitt beslut och, pa begéaran, om de
godk&nnanden av kvalitetssystem som det har utfardat.

P& begéaran ska det anmalda organet ge kommissionen och medlemsstaterna ett
exemplar av det eller de beslut om godkdnnande av kvalitetssystem som det har

utfardat.

Det anmalda organet ska forvara ett exemplar av det eller de beslut om godk&dnnande

som det har utfardat med bilagor och tillagg.
Tillverkarens representant

Tillverkarens skyldigheter enligt punkterna 3.1, 3.5, 5 och 6 far fullgoras, for dennes
rakning och pa dennes ansvar, av tillverkarens representant, forutsatt att dessa

skyldigheter specificeras i fullmakten.
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BILAGAV

FORFARANDEN FOR BEDOMNING AV OVERENSSTAMMELSE FOR
DELSYSTEM OCH SAKERHETSKOMPONENTER: MODUL F:
OVERENSSTAMMELSE MED TYP SOM GRUNDAR SIG PA KONTROLL AV
DELSYSTEM ELLER SAKERHETSKOMPONENTER

1. Overensstammelse med typ som grundar sig pa kontroll av delsystem eller
sékerhetskomponenter ar den del av ett forfarande for beddmning av 6verensstammelse
genom vilken tillverkaren fullgor skyldigheterna i punkterna 2, 5.1 och 6 samt
sakerstaller och forsakrar pa eget ansvar att de berodrda delsystemen eller
sakerhetskomponenterna, som har genomgatt kontroll i enlighet med punkt 3,
overensstammer med typen enligt beskrivningen i EU-typintyget och uppfyller de

tillampliga kraven i denna férordning.
2. Tillverkning

Tillverkaren ska vidta alla nédvandiga atgarder for att tillverkningen och 6vervakningen
av den ska leda till att de tillverkade delsystemen eller sakerhetskomponenterna
Overensstammer med den godkénda typen enligt beskrivningen i EU-typintyget och
med de tillampliga kraven i denna férordning.
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3. Kontroll

3.1 Tillverkaren ska lamna in en ansdkan om kontroll av delsystemet eller

sékerhetskomponenten till ett valfritt anmélt organ.
Ansokan ska innehalla féljande:

a)  Tillverkarens namn och adress och, om ansékan lamnas in av tillverkarens

representant, &ven dennes namn och adress.

b)  En skriftlig forsakran om att samma ansokan inte har lamnats till nagot annat

anmaélt organ.
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c) Allaupplysningar av betydelse for de delsystem eller sékerhetskomponenter som
godkants enligt modul B.

d)  Den tekniska dokumentationen om den godkénda typen och ett exemplar av EU-

typintyget eller EU-typintygen.

e)  Uppgifter om de lokaler dir delsystemet eller sdakerhetskomponenten I kan

undersokas.

3.2 Det anmélda organet ska utfora eller lata utfora lampliga undersokningar och
provningar for att kontrollera delsystemens eller sékerhetskomponenternas
Overensstammelse med den godkanda typen enligt beskrivningen i EU-typintyget och

med de tillampliga kraven i denna férordning.
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Undersokningarna och provningarna for att kontrollera att delsystemen eller
sékerhetskomponenterna uppfyller de tillampliga kraven ska, enligt tillverkarens val,
utféras antingen genom undersékning och provning av varje enskilt delsystem eller
varje enskild sakerhetskomponent enligt punkt 4, eller genom understkning och
provning av delsystemen eller sakerhetskomponenterna pa statistisk grund enligt
punkt 5.

4.  Kontroll av 6verensstammelse genom undersékning och provning av varje enskilt

delsystem eller sdkerhetskomponent

4.1 Alla delsystem eller sakerhetskomponenter ska undersékas var for sig och lampliga
provningar i enlighet med relevanta harmoniserade standarder, och/eller likvérdiga
provningar i enlighet med andra relevanta tekniska specifikationer, ska utforas for att
faststélla om de dverensstammer med den godkénda typen i EU-typintyget och med de

tillampliga kraven i denna forordning.

Om det inte finns nagon harmoniserad standard ska det berérda anméalda organet

bestdamma vilka provningar som ska utforas.
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4.2 Det anmalda organet ska utfarda ett intyg om dverensstammelse i fraga om de utférda
undersokningarna och provningarna, och ska anbringa sitt identifikationsnummer pa
varje godkant delsystem eller varje godkand sakerhetskomponent, eller Iata anbringa det

under sitt ansvar.

Tillverkaren ska halla intygen om 6verensstammelse tillgangliga for kontroll av de
nationella myndigheterna i 30 ar efter det att delsystemet eller sakerhetskomponenten

har slappts ut pa marknaden.
5. Statistisk kontroll av 6verensstammelse

5.1 Tillverkaren ska vidta alla nodvandiga atgarder for att se till att tillverkningen och
dvervakningen av den sékerstéller att varje tillverkat parti ar enhetligt, och ska lamna in

sitt delsystem eller sin sékerhetskomponent for kontroll i form av enhetliga partier.
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5.2

5.3

Ett slumpmaissigt urval ska goras ur varje parti I . Alla delsystem eller
sékerhetskomponenter i urvalet ska undersdkas var for sig och lampliga provningar i
enlighet med relevanta harmoniserade standarder och/eller likvardiga provningar i
enlighet med andra relevanta tekniska specifikationer || ska utfras for att kontrollera
om de dverensstammer med den godkanda typen enligt beskrivningen i EU-typintyget
och dverensstammer med de tillampliga kraven i denna férordning och for att avgéra
om partiet ska godkannas eller underkannas. Om det inte finns nagon harmoniserad

standard ska det berdrda anmélda organet bestamma vilka provningar som ska utforas.

Om ett parti godkanns, ska samtliga delsystem eller sakerhetskomponenter i detta parti
anses vara godkanda, utom de delsystem eller sakerhetskomponenter i urvalet som inte

klarade provningarna.

Det anmalda organet ska utfarda ett intyg om 6verensstammelse i fraga om de utforda
undersokningarna och provningarna, och ska anbringa sitt identifikationsnummer pa
varje godkant delsystem eller varje godkand sakerhetskomponent, eller Iata anbringa det

under sitt ansvar.
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Tillverkaren ska kunna uppvisa intygen om overensstammelse for de nationella
myndigheterna i 30 ar efter det att delsystemet eller sékerhetskomponenten har slappts

ut pa marknaden.

5.4 Om ett parti underké&nns, ska det anmalda organet eller den behdriga myndigheten vidta
lampliga atgarder for att forhindra att det partiet slapps ut pa marknaden. Om det ofta
forekommer underkanda partier far det anmélda organet tillfalligt upphdra med den

statistiska kontrollen och vidta lampliga atgarder.
6.  CE-markning och EU-férsdkran om Overensstammelse

6.1 Tillverkaren ska anbringa CE-mé&rkningen och, under ansvar av det anmélda organ som
avses i punkt 3, organets identifikationsnummer, pa varje enskilt delsystem eller varje
enskild sdkerhetskomponent som éverensstammer med den godkénda typen enligt

beskrivningen i EU-typintyget och uppfyller de tillampliga kraven i denna forordning.

6.2 Tillverkaren ska upprétta en skriftlig EU-forsdkran om Gverensstammelse for varje
delsystems- eller sakerhetskomponentsmodell och kunna uppvisa den for de nationella
myndigheterna i 30 ar efter det att delsystemet eller sékerhetskomponenten har slappts
ut pa marknaden. I EU-forsakran om 6verensstammelse ska det anges for vilken
delsystems- eller sakerhetskomponentsmodell den har uppréttats.
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Om det anmalda organ som avses i punkt 3 godkanner det far tillverkaren ocksa, under
organets ansvar, anbringa det anmalda organets identifikationsnummer pa delsystemen

eller sakerhetskomponenterna.

7.  Om det anmalda organet godkanner det far tillverkaren, under organets ansvar, anbringa
det anmalda organets identifikationsnummer pa delsystemen eller

sékerhetskomponenterna under tillverkningen.
8.  Tillverkarens representant

Tillverkarens skyldigheter || far fullgéras, for dennes rékning och pé dennes ansvar, av
tillverkarens representant, forutsatt att dessa skyldigheter specificeras i fullmakten.
Tillverkarens representant far inte fullgora de skyldigheter som anges i punkterna 2
och 5.1.
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BILAGA VI

FORFARANDEN FOR BEDOMNING AV OVERENSSTAMMELSE FOR
DELSYSTEM OCH SAKERHETSKOMPONENTER: MODUL G:
OVERENSSTAMMELSE SOM GRUNDAR SIG PA KONTROLL AV ENSKILDA
PRODUKTER

1. Overensstammelse som grundar sig pa kontroll av enskilda produkter ar det forfarande
for beddmning av 6verensstammelse genom vilket tillverkaren fullgor skyldigheterna i
punkterna 2, 3.1 och 4 samt sakerstaller och forsékrar pa eget ansvar att det berérda
delsystemet eller den berdrda sakerhetskomponenten, som har genomgatt kontroll i

enlighet med punkt 3, dverensstammer med de tillampliga kraven i denna férordning.
2. Tillverkning

Tillverkaren ska vidta alla nddvéndiga atgérder for att se till att I tillverkningsprocessen
och @vervakningen av den sékerstaller att det tillverkade delsystemet eller den

tillverkade sakerhetskomponenten uppfyller de tillampliga kraven i denna férordning.
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3. Kontroll

3.1 Tillverkaren ska lamna in en ansdkan om kontroll av enskilda produkter for ett

delsystem eller en sakerhetskomponent till ett valfritt anmalt organ.
Ansokan ska innehalla féljande:

a)  Tillverkarens namn och adress och, om ansékan lamnas in av tillverkarens

representant, &ven dennes namn och adress.

b)  En skriftlig forsakran om att samma ansokan inte har lamnats till nagot annat

anmaélt organ.

c) Den tekniska dokumentationen for delsystemet eller sékerhetskomponenten i

enlighet med bilaga VIII.

d)  Uppgifter om de lokaler dér delsystemet eller sdkerhetskomponenten I kan

undersokas.
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3.2 Det anmadlda organet ska granska den tekniska dokumentationen for delsystemet eller
sakerhetskomponenten samt utfora eller lata utféra lampliga undersékningar och
provningar I i enlighet med de relevanta harmoniserade standarderna och/eller
likvardiga provningar i enlighet med andra relevanta tekniska specifikationer, for att
kontrollera att delsystemet eller sakerhetskomponenten uppfyller de tillampliga kraven
i denna forordning. Om det inte finns ndgon harmoniserad standardl ska det berorda

anmalda organet bestdmma vilka provningar som ska utforas.

Det anmalda organet ska utfarda ett intyg om 6verensstammelse i fraga om de utforda
undersokningarna och provningarna, och ska anbringa sitt identifikationsnummer pa det
godkanda delsystemet eller den godkénda sékerhetskomponenten, eller lata anbringa det

under sitt ansvar.

Om det anmalda organet avslar ansokan om ett intyg om Gverensstammelse ska det ange
de narmare skalen till avslaget och vilka korrigerande atgarder som maste vidtas.

Om tillverkaren lamnar in en ny ansékan om kontroll av enskilda produkter for det
berorda delsystemet eller den berdrda sdkerhetskomponenten ska ansdkan lamnas till

samma anmélda organ.
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Det anmalda organet ska pa begaran lamna ett exemplar av intyget om

Ooverensstammelse till kommissionen och medlemsstaterna.

Tillverkaren ska kunna uppvisa den tekniska dokumentationen och I intyget om
éverensstammelse for de nationella myndigheterna i 30 ar efter det att delsystemet eller
sakerhetskomponenten har slappts ut pa marknaden.

4.  CE-markning och EU-forsdkran om dverensstimmelse

4.1 Tillverkaren ska anbringa CE-markningen och, under ansvar av det anmalda organ som
avses i punkt 3, organets identifikationsnummer pa varje enskilt delsystem eller varje
enskild sdkerhetskomponent som uppfyller de tillampliga kraven i denna férordning.
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4.2 Tillverkaren ska upprétta en skriftlig EU-forsdakran om Gverensstammelse och kunna
uppvisa den for de nationella myndigheterna i 30 ar efter det att delsystemet eller
sakerhetskomponenten har slappts ut pa marknaden. | EU-forsékran om
Overensstammelse ska det anges for vilket delsystem eller vilken sakerhetskomponent
den har uppréttats.

Ett exemplar av EU-forsakran om dverensstammelse ska pa begaran goras tillgangligt

for de behdriga myndigheterna.
5. Tillverkarens representant

Tillverkarens skyldigheter enligt punkterna 3.1 och 4 far fullgéras, for dennes rékning
och pa dennes ansvar, av tillverkarens representant, forutsatt att dessa skyldigheter

specificeras i fullmakten.
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BILAGA VII

FORFARANDEN FOR BEDOMNING AV OVERENSSTAMMELSE FOR
DELSYSTEM OCH SAKERHETSKOMPONENTER: MODUL H 1:
OVERENSSTAMMELSE SOM GRUNDAR SIG PA FULLSTANDIG
KVALITETSSAKRING OCH KONSTRUKTIONSKONTROLL

1. Overensstammelse som grundar sig pa fullstandig kvalitetssakring och
konstruktionskontroll &r det forfarande for bedomning av 6verensstammelse genom
vilket tillverkaren fullgor skyldigheterna i punkterna 2 och 5 samt pa eget ansvar
sékerstaller och forsékrar att de berdrda delsystemen eller sakerhetskomponenterna

uppfyller de tillampliga kraven i denna forordning.
2. Tillverkning

Tillverkaren ska for konstruktion, tillverkning och slutlig kontroll och provning av
delsystem eller sakerhetskomponenter tillampa ett godként kvalitetssystem enligt
punkt 3 och ska dvervakas i enlighet med punkt 4. Att delsystemens eller
sakerhetskomponenternas tekniska konstruktion ar lamplig ska ha kontrollerats i

enlighet med punkt 3.6.
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3. Kvalitetssystem

3.1 Tillverkaren ska lamna in en ansokan till ett valfritt anmalt organ om att fa sitt

kvalitetssystem for de berdrda delsystemen eller sékerhetskomponenterna bedomt.
Ansokan ska innehalla féljande:

a)  Tillverkarens namn och adress och, om anstkan lamnas in av tillverkarens

representant, &ven dennes namn och adress.

b)  All nédvandig information om de delsystem eller sékerhetskomponenter som ska

tillverkas.

c) Den tekniska dokumentationen i enlighet med bilaga V111 for en representativ typ

av varje kategori av delsystem eller sakerhetskomponent som ska tillverkas.
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d)  Dokumentation for kvalitetssakringssystemet.

e)  Adressen till de lokaler dér delsystemen eller sékerhetskomponenterna

konstrueras, tillverkas, kontrolleras och provas.

f)  En skriftlig forsékran om att samma ansokan inte har lamnats till ndgot annat

anmalt organ.

3.2 Kvalitetssystemet ska sakerstalla att delsystemen eller sakerhetskomponenterna

uppfyller de tillampliga kraven i denna férordning.

Alla faktorer, krav och bestdammelser som tillverkaren har tagit hansyn till ska finnas
dokumenterade pa ett systematiskt och dverskadligt satt i form av skriftliga riktlinjer,
forfaranden och anvisningar. Dokumentationen for kvalitetssystemet ska mojliggdra en

enhetlig tolkning av kvalitetsrelaterade program, planer, manualer och protokoll.
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Dokumentationen ska sarskilt innehalla en fullgod beskrivning av

a)  kvalitetsmalen och ledningens organisatoriska struktur, ansvar och befogenheter

med avseende pa konstruktions- och produktkvalitet,

b)  de tekniska specifikationer for konstruktion, inbegripet standarder, som kommer
att tillampas och, nér de relevanta harmoniserade standarderna inte tillampas till
fullo, vilka medel, inbegripet andra relevanta tekniska specifikationer, som
kommer att anvandas for att sakerstalla att de grundlaggande kraven i denna

forordning uppfylls,

c) de metoder, processer och systematiska forfaranden for kontroll och verifikation
av konstruktionen som kommer att anvandas vid konstruktionen av delsystemen

eller sékerhetskomponenterna,

d) de motsvarande metoder, processer och systematiska forfaranden for tillverkning,
kvalitetskontroll och kvalitetssakring som kommer att tillampas,

AM\1083571SV.doc 167/190 PE575.906v01-00

SV



e) de undersokningar och provningar som kommer att utforas fore, under och efter

tillverkningen med uppgift om hur ofta de kommer att utféras,

f)  kvalitetsdokumenten, till exempel kontrollrapporter och provningsresultat,

kalibreringsresultat och redogorelser for den berdrda personalens kvalifikationer,

g) metoder for Gvervakning av att den ndédvandiga konstruktions- och

produktkvaliteten uppnas och att kvalitetssystemet fungerar effektivt.

3.3 Det anmalda organet ska bedéma kvalitetssystemet for att avgéra om det uppfyller
kraven i punkt 3.2. Det ska forutsatta att kraven ar uppfyllda i fraga om de delar av
kvalitetssystemet som dverensstammer med motsvarande specifikationer i den

I relevanta harmoniserade standardenl )
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Revisionen ska ocksa omfatta en inspektion i de lokaler dér delsystemen eller

sékerhetskomponenterna konstrueras, tillverkas, kontrolleras och provas.

Utover erfarenhet av kvalitetssakringssystem ska minst en av revisionsgruppens
deltagare ha erfarenhet av bedémning av linbaneanlaggningar och av tekniken hos de
berdrda delsystemen eller sakerhetskomponenterna och kanna till de tillampliga kraven

i denna forordning.

Revisionsgruppen ska granska den tekniska dokumentation som avses i punkt 3.1 for att
kontrollera att tillverkaren kanner till de tillampliga kraven i denna férordning och utfor
de undersokningar som kravs for att sékerstélla att delsystemen eller

sékerhetskomponenterna éverensstimmer med kraven.

Det anmalda organet ska meddela sitt beslut till tillverkaren eller dennes representant.

Meddelandet ska innehalla slutsatserna fran revisionen och det motiverade beslutet.
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3.4 Tillverkaren ska ata sig att fullgora de skyldigheter som &r férenade med det godkénda

kvalitetssystemet och att uppratthalla det sa att det forblir andamalsenligt och effektivt.

3.5 Tillverkaren ska informera det anmélda organ som har godkant kvalitetssystemet om

alla &ndringar som planeras i systemet.

Det anmalda organet ska gora en utvardering av de foreslagna &ndringarna och avgora
om det andrade kvalitetssystemet fortfarande uppfyller de krav som avses i punkt 3.2

eller om en ny bedémning &r nédvéndig.

Organet ska underratta tillverkaren eller tillverkarens representant om sitt beslut.

Meddelandet ska innehalla slutsatserna av beddmningen och det motiverade beslutet.
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3.6. Konstruktionskontroll

3.6.1 Tillverkaren ska hos det anmélda organ som avses i punkt 3.1 anstka om kontroll av

konstruktionen.

3.6.2 Ansokan ska gora det mojligt att forsta delsystemets eller sakerhetskomponentens
konstruktion, tillverkning och funktionssatt, samt att bedéma om de dverensstammer

med de tillampliga kraven i denna férordning.
Ansokan ska innehalla foljande:
a) Tillverkarens namn och adress.

b)  En skriftlig forséakran om att samma ansokan inte har lamnats till nagot annat

anmalt organ.

c) Den tekniska dokumentation som beskrivs i bilaga VIII.
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3.6.3 Det anmalda organet ska prova ansdkan och, om konstruktionen uppfyller de krav i

denna forordning som ar tillampliga pa delsystemet eller sakerhetskomponenten,
utfarda ett EU-intyg om konstruktionskontroll till tillverkaren. Det intyget ska
innehalla tillverkarens namn och adress, slutsatserna av undersokningen, eventuella
giltighetsvillkor och de uppgifter som kréavs for att identifiera den godkanda

konstruktionen. Intyget kan ha en eller flera bilagor.

Intyget och bilagorna ska innehalla all information som behdvs for att bedéma om de
tillverkade delsystemen eller sdkerhetskomponenterna Gverensstimmer med den

undersokta konstruktionen och for att i tillampliga fall kontrollera dem vid drift.

Om konstruktionen inte uppfyller de tillampliga kraven i denna férordning ska det
anmalda organet avsla ansokan om EU-intyg om konstruktionskontroll och

underréatta den sokande om detta samt utforligt motivera avslaget.
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3.6.4 Det anmalda organet ska folja med i den tekniska utvecklingen, och om denna tyder
pa att den godkanda konstruktionen inte langre uppfyller de tillampliga kraven i
denna forordning ska organet faststalla om det kravs ytterligare undersékningar. Om

sa ar fallet ska det anmalda organet informera om detta.

Tillverkaren ska informera det anmalda organ som har utfardat EU-intyget om
konstruktionskontroll om alla &ndringar av den godkanda konstruktionen som kan
paverka Gverensstammelsen med de grundlaggande kraven i denna férordning eller
villkoren for intygets giltighet. For sddana &@ndringar krévs det ocksa godkannande —
fran det anmalda organ som utfardat EU-intyget om konstruktionskontroll — i form

av ett tillagg till det ursprungliga EU-intyget om konstruktionskontroll.
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3.6.5 Varje anmalt organ ska informera sin anmélande myndighet om de EU-intyg om
konstruktionskontroll och/eller tillagg till dessa som det har utfardat eller aterkallat,
och det ska regelbundet eller pa begéaran ge den anméalande myndigheten tillgang till
forteckningen 6ver sadana intyg och/eller tillagg till dessa som det har avslagit,
tillfalligt aterkallat eller pa annat sétt belagt med restriktioner.

Varje anmalt organ ska informera de 6vriga anmélda organen om de EU-intyg om
konstruktionskontroll och/eller tillagg till dessa som det har avslagit, tillfalligt eller
slutgiltigt aterkallat eller pa annat satt begransat och, pa begéaran, om de intyg

och/eller tillagg som det har utfardat.

Kommissionen, medlemsstaterna och 6vriga anmélda organ har ratt att pa begéaran fa
ett exemplar av EU-intyget om konstruktionskontroll och/eller tillaggen till det.
Kommissionen och medlemsstaterna har rétt att pa begéran fa ett exemplar av den
tekniska dokumentationen och av resultaten fran de undersokningar som utférts av

det anmalda organet.
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Det anmalda organet ska behalla en kopia av EU-intyget om konstruktionskontroll
med bilagor och tillagg och av det tekniska underlaget, inklusive dokumentationen

fran tillverkaren, sa lange som intyget ar giltigt.

3.6.6 Tillverkaren ska for de nationella myndigheterna kunna uppvisa ett exemplar av EU-
intyget om konstruktionskontroll med bilagor och tillagg tillsammans med den
tekniska dokumentationen i 30 ar efter det att delsystemet eller

sakerhetskomponenten har slappts ut pa marknaden.
4.  Overvakning under det anmilda organets ansvar

4.1 Syftet med dvervakningen &r att sakerstalla att tillverkaren fullgor de skyldigheter som

foljer med det godkanda kvalitetssystemet.
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4.2 FOr att mojliggora en beddmning ska tillverkaren ge det anmélda organet tilltrade till
lokalerna for konstruktion, tillverkning, kontroll, provning och lagring och

tillhandahalla all nodvandig information, i synnerhet
a)  dokumentationen av kvalitetssakringssystemet,

b)  kvalitetsdokument som foreskrivs i den del av kvalitetssystemet som géller

konstruktionen, sasom resultat av analyser, berakningar och provning,

c) de kvalitetsdokument som foreskrivs i den del av kvalitetssystemet som galler
tillverkningen, sdsom granskningsrapporter och provningsresultat,
kalibreringsresultat och redogorelser for den berdrda personalens kvalifikationer.
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4.3 Det anmalda organet ska genomfora regelbundna revisioner for att forsakra sig om att
tillverkaren uppratthaller och tillampar kvalitetssystemet samt Iamna en
revisionsrapport till tillverkaren. De regelbundna revisionerna ska infalla sa att en helt

ny beddmning genomfors vart tredje ar.
4.4 Det anmalda organet far dessutom géra oanmélda besck hos tillverkaren.

Under sadana besok far det anmalda organet vid behov utfora eller lata utfora
produktprovningar for att kontrollera att kvalitetssystemet fungerar korrekt. Det
anmaélda organet ska lamna en besoksrapport till tillverkaren och, om provningar har

utforts, en provningsrapport.

5.  CE-markning och EU-forsdkran om éverensstimmelse.
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5.1 Tillverkaren ska anbringa CE-méarkningen och, under ansvar av det anmalda organ som
avses i punkt 3.1, organets identifikationsnummer pa varje enskilt delsystem eller varje

enskild sédkerhetskomponent som I uppfyller de tillimpliga kraven i denna férordning.

5.2 Tillverkaren ska upprétta en skriftlig EU-forsdkran om Gverensstammelse for varje
delsystems- eller sdkerhetskomponentsmodell och kunna uppvisal den for de
nationella myndigheterna i 30 ar efter det att delsystemet eller sakerhetskomponenten
har slappts ut pa marknaden. | EU-forsékran om Gverensstammelse ska det anges for
vilken delsystems- eller sakerhetskomponentsmodell den har uppréttats och vilket

nummer EU-intyget om konstruktionskontroll har.

Ett exemplar av EU-forsakran om dverensstammelse ska pa begaran goras tillgangligt

for de behdriga myndigheterna.
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6.  Tillverkaren ska i minst 30 &r efter det att || delsystemet eller sakerhetskomponenten har

slappts ut pa marknaden kunna uppvisa foljande for de nationella myndigheterna:

a)  Den tekniska dokumentation som avses i punkt 3.1 c.

b)  Den dokumentation for kvalitetssakringssystemet som avses i punkt 3.1 d.

c) Information avseende sadana godkannanden av andringar som avses i punkt 3.5.

d)  Sadana beslut och rapporter fran det anmalda organet som avses i punkterna 3.3,
3.5,4.30ch 4.4.

7. Varje anmélt organ ska informera sin anmalande myndighet om de godkannanden av
kvalitetssystem som det har utfardat eller aterkallat och ska regelbundet eller pa begéran
ge den anmalande myndigheten tillgang till férteckningen 6ver de godkannanden av
kvalitetssystem som det har avslagit, tillfalligt aterkallat eller pa annat satt belagt med

restriktioner.
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Varje anmalt organ ska informera de dvriga anmalda organen om de godkannanden av
kvalitetssystem som det har avslagit, tillfalligt eller slutgiltigt aterkallat och, pa begaran,

om de godkannanden av kvalitetssystem som det har utfardat.

Pa begéaran ska det anmalda organet ge kommissionen och medlemsstaterna ett
exemplar av det eller de beslut om godkdnnande av kvalitetssystem som det har

utfardat.

Det anmaélda organet ska forvara ett exemplar av det eller de beslut om godkédnnande
av kvalitetssystem som det har utfardat, med bilagor och tillagg, samt det tekniska

underlaget, i 30 ar efter utfardandet.
Tillverkarens representant

Tillverkarens skyldigheter enligt punkterna 3.1, 3.6.4, 3.6.6, 5 och 6 far fullgoras, for
dennes rakning och pa dennes ansvar, av tillverkarens representant, forutsatt att dessa

skyldigheter specificeras i fullmakten.
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BILAGA VIII

TEKNISK DOKUMENTATION FOR DELSYSTEM OCH
SAKERHETSKOMPONENTER

1.  Den tekniska dokumentationen ska gora det mojligt att bedéma om delsystemet eller
sékerhetskomponenten uppfyller de tillampliga kraven i denna férordning och ska
innehalla en adekvat analys och beddmning av riskerna. Den tekniska dokumentationen
ska innehalla uppgift om de tillampliga kraven och, i den man det kravs for
bedémningen av Overensstammelse, &ven en beskrivning av delsystemets eller

sékerhetskomponentens konstruktion, tillverkning och funktionssatt.
2. Den tekniska dokumentationen ska innehalla minst féljande:
a)  Enallméan beskrivning av delsystemet eller sékerhetskomponenten.

b)  Konstruktions- och tillverkningsritningar samt scheman 6ver komponenter,
delmonteringar, kretsar etc., samt de beskrivningar och forklaringar som behovs
for att forsta dessa ritningar och scheman och delsystemets eller

sékerhetskomponentens funktionsstt.

AM\1083571SV.doc 181/190 PE575.906v01-00

SV SV



SV

d)

f)

En forteckning 6ver de harmoniserade standarder som avses i artikel 17, som helt
eller delvis har foljts och till Vilkal hénvisningar har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning, och, i de fall dér de harmoniserade standarderna inte
har foljts, I beskrivningar av de 16sningar som har valts for att uppfylla de
grundlaggande kraven i denna forordning, inbegripet en forteckning éver andra
relevanta tekniska specifikationer som foljts. Nar det géller harmoniserade
standarder som foljts delvis ska det i den tekniska dokumentationen anges vilka

delar som har foljts.

Underlag som visar att konstruktionen ar 1amplig, inbegripet resultaten av de
konstruktionsberakningar, undersokningar eller provningar som har utforts av

tillverkaren eller for dennes rakning samt tillhérande rapporter.
En kopia av bruksanvisningarna for delsystemet eller sékerhetskomponenten.

For delsystem, kopior av EU-férsakran om dverensstammelse for

sékerhetskomponenter som monterats i delsystemet.
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BILAGA IX

EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE FOR DELSYSTEM
OCH SAKERHETSKOMPONENTER nr XXXX

1.  Delsystem eller sdkerhetskomponent eller delsystemets eller

sakerhetskomponentensmodell (produkt-, typ-, parti-l eller serienummer):
2. Namn och adress till tillverkaren och i forekommande fall dennes representant:
3. Denna forsakran om 6verensstammelse har utfardats pa tillverkarens eget ansvar.

4.  Foremal for forsakran (identifiering av delsystemet eller sakerhetskomponenten
som sa att de kan sparas. Om det ar nodvandigt for identifieringen av delsystemet

eller sékerhetskomponenten kan en bild tas med):

Det ar frivilligt for tillverkaren att numrera EU-forsakran om éverensstammelse.
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—  Beskrivning av delsystemet eller sdkerhetskomponenten | .

—  Alla bestammelser som sékerhetskomponenten maste uppfylla, sarskilt

anvandningsvillkor.

5.  Foremalet for forsakran i punkt 4 6verensstammer med relevant harmoniserad

unionslagstiftning: ................ I

6.  Hanvisningar till de relevanta harmoniserade standarder som tillampats eller
hanvisningar till de andra tekniska specifikationer enligt vilka

Overensstammelsen forsakras:

7.  Detanmalda organetl ... (namn, adress, nummer) ... har utfort ... (beskrivning
av atgdrden) ... och utfardat intyget/intygen: ... (ndrmare uppgifter, inklusive

datum, och i forekommande fall, uppgift om giltighetstid och giltighetsvillkor).
8.  Ytterligare information:
Undertecknat for: .....................
(ort och datum):

(namn, befattning) (namnteckning):
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